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Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

-Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
-Do not use the product if any part is missing or damaged.

-Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:
*  waterproof housing;
*  simultaneous measurement of pH and temperature;
e scale: pH: 0.00-14 pH;
* accuracy: = 0.01 pH;
*  measurement resolution: 0.01 pH;
. Temperature: 0.19 C-60.0 C or 32.0-140.0 F;
e accuracy: £0.5°C;
*  measurement resolution: 0.1 ° C;
*  liquid temperature compensation (ATC);
e power supply: battery: 3x1.5V;
e calibration: 3-point - automatic;
. automatic shutdown after 5 minutes;
e dimensions: 18/4/4 cm;
*  weight: 0.091 kg;

INCLUDED:

- Gauge

- 3 calibration buffers: 4.01, 6.86 and 9.18 pH
- 3 power batteries

CHARACTERISTIC:

A high-class water tester is designed to test the pH of water and additionally measures its temperature in the range from 0.19 degrees
C to 60.0 degrees C or from 32.0 to 140.0 F. The water quality meter is extremely easy and convenient to use incl. thanks to a simple
and user-friendly interface. The water tester is an instrument with a wide range of applications - it can be used to assess the quality of
water, e.g. in a tap, river, aquarium, etc. Perfect for keeping the water in the pool clean. The water quality tester is powered by 3
button cells. In addition, the device turns off automatically after 5 minutes of inactivity.

HOW TO USE
1. Remove the protective cap.
Clean the electrode with distilled water and wipe off any excess water.
Turn on the meter - press the "ON / OFF" button.
Immerse the pH meter electrode in the solution.
Shake the meter slightly, read the data after the numerical values stabilize.
The temperature is displayed at the bottom of the screen.
Press the "Stop" button to lock the data.
Press the "ON / OFF" button to turn off the device.
Clean the electrode with clean water, put the protective cap on the electrode.
0. You have to calibrate the meter each time by dipping in solutions and each time dipping in a solution of distilled water by
pressing longer (about 3 sec) temp / inch
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CALIBRATION

The instrument must be recalibrated before use.
1. Turn on the pH meter by pressing the ON / OFF button.
2. Dissolve each buffer solution in 250 ml of distilled water.

Immerse the electrode in a solution of pH 6.86 (at a temperature of 25).
1. Press the TEMP / CAL button for 5 seconds.
2. The display will start flashing 6.86 - wait for the display to stop flashing.
3. Rinse the electrode with distilled water and dry it with filter paper.

Immerse the electrode in a pH 4.00 solution.
1. Press the TEMP / CAL button for 5 seconds, the screen will display 4.00.
2. The reading will start flashing 4.00 - wait for the display to stop flashing
Immerse the electrode in the pH 9.18 solution, wait a few seconds for the display to stabilize. The screen will display 9.18.

1. Press the “TEMP / CAL” button for 5 seconds
® Watermarkly

2. The reading will start flashing 9.18 - wait for the display to stop flashing.



MAINTENANCE
Always replace the protective cap after using the digital gauge to prevent the electrode from drying out due to prolonged exposure to
air. If the electrode is dry, immerse it in distilled water for several hours.

BATTERY

There is a battery indicator in the upper right corner of the screen. When the displayed value is dim or missing, replace the battery
immediately. Pay attention to the polarity of the batteries.

Examples of trees and shrubs that prefer a given reading

<4.5 VERY ACID - American blueberry, cranberry

4.6-5.5 ACID - raspberry, gooseberry, azalea, rhododendron, hydrangea
5.6-6.5 SLIGHTLY ACID - apple tree, pear tree, currant, rose, magnolia
6.6-7.2 INDEPENDENT - cherry, cherry, plum, apricot, peach

Sample soil pH for vegetables
broad bean 6,2-7,0 kale 55-65
broccoli 5,5-6,8 dill 6,0 — 6,5
onion 5,8-6,5 carrot 6,5-17,0
beans 6,0-17,0 cucumber 5,6 -6.,5
White cabbage 6,2-17,7 parsley 5,5-6,5
Chinese cabbage 6,2-17,0 tomato 6,0-17,0
broad bean 6,2-17,0 radish 5,0-6,0

INFORMATION ON BATTERIES AND ACCUMULATORS

- Keep batteries/accumulators out of the reach of children.

- Do not store batteries/accumulators in easily accessible places, as there is a risk that they may be swallowed by children or pets. If
swallowed, contact a doctor as soon as possible.

- Leaking or damaged batteries/accumulators may cause burns on contact with the skin, so always wear suitable protective gloves
when touching them.

- Batteries/accumulators must not be short-circuited, disassembled or thrown into a fire. There is a risk of explosion!

- Do not recharge non-rechargeable batteries, as there is a risk of explosion! Only charge rechargeable batteries which are intended
for this purpose, using a suitable charger.

- Charge rechargeable batteries before inserting them into the product.

- Only charge rechargeable batteries under adult supervision.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

- Never mix new and old batteries.

- Do not tamper with the power cords - this may cause a short circuit.

- Remove exhausted batteries from the product.

- Do not dispose of used batteries in unsorted waste!

- Dispose of batteries according to the rules for the disposal of hazardous electronic waste.

- If batteries are not disposed of correctly, hazardous substances may cause a risk to human health or the environment. The recycling
of materials contributes to the conservation of natural resources.

- Always insert batteries / rechargeable batteries according to polarity (plus/+ and minus/-).

- Type of batteries used in the product: 3x1.5V

Information for consumers on the handling of waste electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment must not be placed with other household waste. Such equipment must be collected
separately, as indicated by the attached marking - a crossed-out wheeled waste container. Failure to follow this rule when disposing
of waste equipment in an inappropriate manner may pose a threat to the environment and human health, due to the presence of
hazardous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid these risks, these components
should be collected and properly processed by specialised companies. Disassembling waste equipment yourself is not acceptable.
Households play an important role in contributing to the reuse and recovery, including recycling of waste equipment. This is done in

particular through active participation in a waste equipment collection system
ROHS c € E
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Szanowni Panstwo, dzigkujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapozna¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przyszlo$¢ oraz o zastosowanie sie¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagrazaé zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

-Prosze przeczyta¢ w catosci przed rozpoczeciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
-Nie uzywaé produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

-Prosze¢ zachowac instrukcje na przysztosc.

SPECYFIKACJA:
®  wodoodporna obudowa;
®  jednoczesny pomiar pH i temperatury;
¢  skala: pH: 0,00-14 pH;
¢  doktadno$¢: + 0,01 pH;
®  rozdzielczo$¢ pomiaru: 0,01 pH;
® temperatura: 0,19 C-60,0°C lub 32,0-140,0 F;
®  doktadnosé: £ 0,5 °C;
®  rozdzielczo$¢ pomiaru: 0,1 °C;
®  kompensacja temperatury cieczy (ATC);
®  zasilanie: bateria: 3x1,5V;
®  kalibracja: 3 punktowa — automatyczna;
®  automatyczne wylaczanie po 5 min;
®  wymiary: 18/4/4 cm;
* waga: 0,091 kg;

W ZESTAWIE:

- Miernik

- 3 bufory kalibracji: 4.01, 6.86 oraz 9,18 pH
- 3 baterie zasilajace

CHARAKTERYSTYKA:

Wysokiej klasy tester wody przeznaczony jest do badania pH wody oraz dodatkowo zmierzy jej temperatur¢ w zakresie od 0,19
stopni C do 60,0 stopni C lub od 32,0 do 140,0 F. Miernik jakosci wody jest niezwykle tatwy i wygodny w uzyciu m.in. dzigki
prostemu i przyjaznemu uzytkownikowi interfejsowi. Tester wody jest przyrzadem o szerokim zakresie zastosowania — mozna nim
oceni¢ jako$¢ wody m.in. w kranie, rzece, akwarium itd. Swietnie sprawdzi przy utrzymaniu czystej wody w basenie. Tester jakosci
wody zasilany jest 3 bateriami guzikowymi. Ponadto urzadzenie wytacza si¢ automatycznie po 5 minutach bezczynnosci.

SPOSOB UZYCIA
1. Zdja¢ nasadke¢ ochronna.
Wyczysé elektrode woda destylowana i wytrzyj nadmiar wody.
Wiacz miernik — weisnij przycisk ,,ON / OFF”.
Zanurz elektrod¢ miernika pH w roztworze.
Lekko potrzaénij miernikiem, odczytaj dane po ustabilizowaniu si¢ wartosci liczbowych.
Temperatura jest wy$wietlana u dotu ekranu.
Nacis$nij przycisk ,,Zatrzymaj”, aby zablokowa¢ dane.
Nacisnij przycisk ,,ON / OFF”, aby wylaczy¢ urzadzenie.
Oczys¢ elektrode czysta woda, zatdz nasadke ochronng na elektrodsg.
0. Trzeba za kazdym razem maczajac w roztworach i za kazdym razem maczajac w roztworze destylowanej wody kalibrowaé
miernik przyciskajac dtuzej (okoto 3sek) temp/cal
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KALIBRACJA
Przed uzyciem przyrzad nalezy ponownie skalibrowac.

1.
2.

Wiacz miernik pH, naciskajac przycisk ON / OFF.
Rozpusci¢ kazdy roztwor buforowy w 250 ml wody destylowane;.

Zanurz elektrod¢ w roztworze o pH 6,86 (w temperaturze 25).

1. Nacisnij przycisk TEMP / CAL (kalibracja) na 5 sekund.
2. Wyswietlacz zacznie miga¢ 6.86 - poczekaj, az wyswietlacz przestanie migac.
3. Przeptucz elektrode woda destylowana i osusz ja bibulg filtracyjna.

Zanurz elektrod¢ w roztworze pH 4,00.

1.

Nacis$nij przycisk TEMP / CAL przez 5 sekund, ekran wyswietli 4,00.



2. Odczyt zacznie miga¢ 4.00 — poczekaj, az wyswietlacz przestanie migaé

Zanurz elektrodg¢ w roztworze o pH 9,18, odczekaj kilka sekund, az wy$wietlacz ustabilizuje si¢. Ekran wyswietli 9.18.
1. Nacisnij przyciskc TEMP/ CAL ”i przytrzymaj przez 5 sekund
2. Odczyt zacznie miga¢ 9.18 - poczekaj, az wysSwietlacz przestanie migaé.

KONSERWACJA
Zawsze zakladaj nasadke ochronng po uzyciu miernika cyfrowego, aby zapobiec wysychaniu elektrody z powodu dlugotrwatego
wystawienia na dziatanie powietrza. Jesli elektroda wyschta, zanurz ja w wodzie destylowanej na kilka godzin .

BATERIA
W prawym goérnym rogu ekranu znajduje si¢ wskaznik baterii. Gdy wyswietlana warto$¢ jest niewyrazna lub niewidoczna, nalezy
niezwlocznie wymienic¢ bateri¢. Zwr6¢ uwage na biegunowosé baterii.

Przykladowe drzewa i krzewy preferujace dany odczyt

<4,5 BARDZO KWASNY - boréwka amerykanska, zurawina

4,6-5,5 KWASNY - malina, agrest, azalia, rododendron, hortensja
5,6-6,5 LEKKO KWASNY — jablon, grusza, porzeczka, réza, magnolia
6,6-7,2 OBOJETNY - czere$nia, wisnia, Sliwa, morela, brzoskwinia

Przykladowe pH gleby dla warzyw
bob 6,2-17,0 koperek 55-6,5
brokul 5,5-6,8 marchewka 6,0-6,5
cebula 5,8—6.,5 ogorek 6,5-70
fasola 6,0-7,0 pietruszka 5,6-6,5
kapusta biala 6,2-17,7 pomidor 5,5-6,5
kapusta pekinska 6,2—-17,0 rzodkiewka 6,0-7,0
kapusta wloska 6,2-17,0 ziemniak 5,0-6,0

INFORMACJE DOTYCZACE BATERII I AKUMULATOROW

- Baterie / akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.

- Nie nalezy przechowywac baterii/akumulatorow w tatwo dostepnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, ze moga zosta¢ potknigte przez
dzieci lub zwierzgta domowe. W przypadku potknigcia nalezy jak najszybciej skontaktowac si¢ z lekarzem.

- Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowac oparzenia w kontakcie ze skora, dotykajac ich nalezy wigc zawsze
stosowa¢ odpowiednie r¢kawice ochronne.

- Baterii/akumulatorow nie wolno zwiera¢, rozmontowywac lub wrzucaé do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!

- Zwyklych baterii jednorazowych nie nalezy fadowac, istnieje bowiem niebezpieczenstwo wybuchu! Nalezy tadowac wylacznie
akumulatory przeznaczone do tego celu, uzywajac przy tym odpowiedniej fadowarki.

- Nalezy natadowa¢ akumulatorki przed ich wlozeniem do produktu

- Akumulatorki nalezy tadowac tylko pod nadzorem osoby doroste;j.

- Nie wolno miesza¢ baterii alkalicznych, standardowych(weglowo-cynkowych) oraz akumulatorkow(niklowo-kadmowe).

- Nigdy nie mieszaj nowych i starych baterii.

- Zabrania si¢ ingerencji w przewody zasilajagce — moze to spowodowaé zwarcie.

- Wyczerpane baterie nalezy usuna¢ z produktu.

- Nie wyrzuca¢ zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci!

- Baterie nalezy usuwac zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadéw elektronicznych.

- Jesli baterie nie zostana poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub
$rodowiska naturalnego. Recykling materiatow przyczynia si¢ do ochrony zasoboéw naturalnych.

- Baterie / akumulatory nalezy zawsze wkladac zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).

- Typ baterii stosowanych w produkcie: 3x 1,5V

Informacja dla konsumenta o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki nalezy



zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zalaczone oznakowanie — przekreslony kotowy kontener na odpady. Nie przestrzeganie powyzszej
zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprz¢tu moze stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajace z
obecnosci w sprzecie sktadnikow niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie elektryczne, tworzywo sztuczne, wytaczniki itp. Aby unikngé
powyzszego zagrozenia, sktadniki te powinny zosta¢ zebrane i w odpowiedni sposob przetworzone przez wyspecjalizowane firmy.
Samodzielne demontowanie zuzytego sprzgtu jest niedopuszczalne. Gospodarstwa domowe spelniaja wazna rolg¢ w przyczynianiu si¢ do

ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Odbywa si¢ to w szczegdlnosci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie
zbierania zuzytych urzadzen

v.CER
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

-Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

-Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:
e wasserdichtes Gehduse;
»  gleichzeitige Messung von pH und Temperatur;
e Skala: pH: 0,00-14 pH;
*  Genauigkeit: + 0,01 pH;
*  Messauflosung: 0,01 pH;
. Temperatur: 0,19 C-60,0 C oder 32,0-140,0 F;
. Genauigkeit: = 0,5 ° C;
*  Messauflgsung: 0,1 °C;
*  Flissigkeitstemperaturkompensation (ATC);
. Stromversorgung: Batterie: 3x1,5V;
»  Kalibrierung: 3-Punkt - automatisch;
e automatische Abschaltung nach 5 Minuten;
. Male: 18/4/4 cm;
*  Gewicht: 0,091 kg;

INBEGRIFFEN:

- Messgerit

- 3 Kalibrierungspuffer: 4,01, 6,86 und 9,18 pH
- 3 Power-Batterien

CHARAKTERISTISCH:

Ein hochwertiger Wassertester dient zum Testen des pH-Wertes von Wasser und misst zusétzlich dessen Temperatur im Bereich von
0,19 Grad C bis 60,0 Grad C bzw. dank einer einfachen und benutzerfreundlichen Oberflache. Der Wassertester ist ein vielseitig
einsetzbares Instrument - mit ihm lésst sich die Wasserqualitit beurteilen, z. B. in einem Wasserhahn, Fluss, Aquarium usw. Perfekt,
um das Wasser im Pool sauber zu halten. Der Wasserqualititstester wird mit 3 Knopfzellen betrieben. Aulerdem schaltet sich das
Gerit nach 5 Minuten Inaktivitit automatisch aus.

WIE BENUTZT MAN

Entfernen Sie die Schutzkappe.

Reinigen Sie die Elektrode mit destilliertem Wasser und wischen Sie iiberschiissiges Wasser ab.

Schalten Sie das Messgerit ein - driicken Sie die Taste "ON / OFF".

Tauchen Sie die Elektrode des pH-Meters in die Losung.

Schiitteln Sie das Messgerit leicht, lesen Sie die Daten ab, nachdem sich die numerischen Werte stabilisiert haben.

Die Temperatur wird unten auf dem Bildschirm angezeigt.

Driicken Sie die Schaltfliche ,,Stop®, um die Daten zu sperren.

Driicken Sie die ,,ON/OFF“-Taste, um das Gerét auszuschalten.

Reinigen Sie die Elektrode mit sauberem Wasser, setzen Sie die Schutzkappe auf die Elektrode.

0. Sie miissen das Messgerit jedes Mal kalibrieren, indem Sie es in Losungen eintauchen und jedes Mal in eine Losung aus
destilliertem Wasser tauchen, indem Sie ldnger (ca. 3 Sekunden) auf ,,temp/inch® driicken
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KALIBRIERUNG

Das Gerit muss vor der Verwendung neu kalibriert werden.
1. Schalten Sie das pH-Meter ein, indem Sie die EIN/AUS-Taste driicken.
2. Jede Pufferlosung in 250 ml destilliertem Wasser auflosen.

Tauchen Sie die Elektrode in eine Losung mit pH 6,86 (bei einer Temperatur von 25).
1. Driicken Sie die TEMP / CAL-Taste fiir 5 Sekunden.
2. Das Display beginnt zu blinken 6.86 - warten Sie, bis das Display aufhort zu blinken.
3. Spiilen Sie die Elektrode mit destilliertem Wasser und trocknen Sie sie mit Filterpapier.

Tauchen Sie die Elektrode in eine pH-4,00-Losung.
1. Driicken Sie die Taste TEMP / CAL fiir 5 Sekunden, der Bildschirm zeigt 4,00 an.
2. Der Messwert beginnt zu blinken 4.00 — warten Sie, bis die Anzeige authort zu blinken

Tauchen Sie die Elektrode in die pH-9,18-Losung und warten Sie einige Sekunden, bis sich die Anzeige stabilisiert hat. Auf dem
Bildschirm wird 9.18 angezeigt.

1. Driicken Sie die ,,TEMP / CAL“-Taste fur 5 Sekunden

2. Der Messwert beginnt zu blinken. 9.18 — warten Sie, bis die Anzeige aufhort zu blinken.

@ Watermarkly



WARTUNG
Setzen Sie die Schutzkappe nach Gebrauch des digitalen Messgerdts immer wieder auf, um ein Austrocknen der Elektrode durch
langere Lufteinwirkung zu vermeiden. Wenn die Elektrode trocken ist, tauchen Sie sie mehrere Stunden in destilliertes Wasser.

BATTERIE
In der oberen rechten Ecke des Bildschirms befindet sich eine Batterieanzeige. Wenn der angezeigte Wert schwach ist oder fehlt,
tauschen Sie die Batterie sofort aus. Achten Sie auf die Polaritét der Batterien.

Beispiele fiir Biume und Striucher, die eine bestimmte Lesart bevorzugen

<4,5 SEHR SAURE - Amerikanische Heidelbeere, Preiselbeere

4,6-5,5 SAURE - Himbeere, Stachelbeere, Azalee, Rhododendron, Hortensie
5,6-6,5 LEICHT SAURE - Apfelbaum, Birnbaum, Johannisbeere, Rose, Magnolie
6.6-7.2 UNABHANGIG - Kirsche, Kirsche, Pflaume, Aprikose, Pfirsich

Proben Sie den pH-Wert des Bodens fiir Gemiise
Saubohne 6,2—-17,0 Dill 55-6,5
Brokkoli 5,5-6,8 Karotte 6,0-6,5
Zwiebel 58-6,5 Gurke 6,5-17,0
Bohnen 6,0-7,0 Petersilie 5,6-6,5
Weilikohl 6,2-17,7 Tomate 5,5-6,5
Chinakohl 6,2—-17,0 Rettich 6,0-17,0
Griinkohl 6,2-17,0 Kartoffel 5,0-6,0

INFORMATIONEN ZU BATTERIEN UND AKKUMULATOREN

- Bewahren Sie Batterien/Akkus auBlerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugénglichen Orten auf, da die Gefahr besteht, dass sie von Kindern oder Haustieren
verschluckt werden kénnen. Wenden Sie sich bei Verschlucken so schnell wie moglich an einen Arzt.

- Ausgelaufene oder beschédigte Batterien/Akkus konnen bei Hautkontakt zu Verbrennungen fiihren, tragen Sie daher beim Beriihren immer
geeignete Schutzhandschuhe.

- Batterien/Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen, demontiert oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!

- Laden Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien auf, es besteht Explosionsgefahr! Laden Sie nur wiederaufladbare Batterien, die dafiir
vorgesehen sind, mit einem geeigneten Ladegerét.

- Laden Sie wiederaufladbare Batterien auf, bevor Sie sie in das Produkt einlegen.

- Laden Sie wiederaufladbare Batterien nur unter Aufsicht von Erwachsenen.

- Mischen Sie keine Alkali-, Standard- (Kohle-Zink-) und wiederaufladbare (Nickel-Cadmium-) Batterien.

- Mischen Sie niemals neue und alte Batterien.

- Nehmen Sie keine Eingriffe an den Netzkabeln vor - dies kann zu einem Kurzschluss fiihren.

- Entfernen Sie verbrauchte Batterien aus dem Gerit.

- Entsorgen Sie verbrauchte Batterien nicht im unsortierten Miill!

- Entsorgen Sie die Batterien gemél den Vorschriften fiir die Entsorgung von gefahrlichem Elektronikschrott.

- Wenn Batterien nicht ordnungsgemél entsorgt werden, konnen gefahrliche Stoffe eine Gefahr fiir die menschliche Gesundheit oder die
Umwelt darstellen. Das Recycling von Materialien trigt zur Schonung der natiirlichen Ressourcen bei.

- Legen Sie Batterien/Akkus immer entsprechend der Polaritét (Plus/+ und Minus/-) ein.

- Typ der im Produkt verwendeten Batterien: 3x 1,5V

Informationen fiir Verbraucher iiber den Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeriten:

Elektro- und Elektronik-Altgerite diirfen nicht zusammen mit anderem Hausmiill entsorgt werden. Diese Gerdte miissen getrennt
gesammelt werden, was durch die beigefligte Kennzeichnung - einen durchgestrichenen Abfallbehélter auf Rddern - angezeigt wird.
Die Nichtbeachtung dieser Vorschrift bei der Entsorgung von Altgerdten kann zu einer Gefdhrdung der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit fiithren, da die Geréte gefahrliche Bestandteile enthalten, wie z. B. elektrische Leitungen, Kunststoff,
Schalter usw. Um diese Risiken zu vermeiden, sollten diese Bestandteile von spezialisierten Unternehmen gesammelt und
ordnungsgemail verarbeitet werden. Es ist nicht akzeptabel, Altgerite selbst zu demontieren. Die privaten Haushalte spielen eine
wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieSlich des Recyclings von Altgeriten. Dies geschieht

insbesondere durch die aktive Beteiligung an einem Altgerdtesammelsystem
RoHS c € E
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pred zahdjenim pouZivani si pfectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrZovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pied pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokyntl v ptirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:
*  vodotésné pouzdro;
»  soucasné méfeni pH a teploty;
e stupnice: pH: 0,00-14 pH;
. presnost: + 0,01 pH;
*  rozliSeni méfeni: 0,01 pH;
. Teplota: 0,19 C-60,0 C nebo 32,0-140,0 F;
e pfesnost: + 0,5 °C;
e rozliSeni méfeni: 0,1 °C;
*  kompenzace teploty kapaliny (ATC);
*  napajeni: baterie: 3x1,5V;
e kalibrace: 3-bodova - automaticka;
e automatické vypnuti po 5 minutach;
*  rozméry: 18/4/4 cm;
*  hmotnost: 0,091 kg;

ZAHRNUTA:

- Meéfidlo

- 3 kalibraéni pufry: 4,01, 6,86 a 9,18 pH
- 3 napajeci baterie

CHARAKTERISTICKY:

Vysoce kvalitni tester vody je urcen k testovani pH vody a dodate¢né méfi jeji teplotu v rozsahu od 0,19 stupnti C do 60,0 stupit C
nebo od 32,0 do 140,0 F. Pouziti méfice kvality vody je mimofadné snadné a pohodIné v¢. diky jednoduchému a uzivatelsky
ptivétivému rozhrani. Tester vody je pfistroj s Sirokym spektrem pouziti - 1ze s nim hodnotit kvalitu vody napf. v kohoutku, fece,
akvariu atd. Perfektni pro udrzeni Cisté vody v bazénu. Tester kvality vody je napajen 3 knoflikovymi ¢lanky. Zatizeni se navic po 5
minutach necinnosti automaticky vypne.

JAK POUZIVAT

Odstrante ochranny kryt.

Vycistéte elektrodu destilovanou vodou a otiete piebytecnou vodu.

Zapnéte metic - stisknéte tlacitko "ON / OFF".

Ponotte elektrodu pH metru do roztoku.

Lehce méfi¢em zatfeste, odectéte udaje po ustaleni ¢iselnych hodnot.

Teplota se zobrazuje ve spodni ¢asti obrazovky.

Stisknutim tlacitka "Stop" data uzamknete.

Stisknutim tlacitka "ON / OFF" vypnéte zatizeni.

Vycistéte elektrodu ¢istou vodou, nasad’te na elektrodu ochranny kryt.

0. Mg¢ri¢ musite kalibrovat pokazdé ponofenim do roztokti a pokazdé ponofenim do roztoku destilované vody delSim
stisknutim (asi 3 sekundy) temp / inch
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KALIBRACE
Pred pouZitim je nutné piistroj znovu zkalibrovat.
1. Zapnéte pH metr stisknutim tlac¢itka ON / OFF.
2. Kazdy tlumivy roztok se rozpusti ve 250 ml destilované vody.

Ponotte elektrodu do roztoku o pH 6,86 (o teploté 25).
e Stisknéte tlac¢itko TEMP / CAL na 5 sekund.
»  Displej za¢ne blikat 6.86 - pockejte, az displej piestane blikat.
*  Oplachnéte elektrodu destilovanou vodou a vysuste filtracnim papirem.

Ponoite elektrodu do roztoku o pH 4,00.
. S,tisknéte tlac¢itko TEMP / CAL na 5 sekund, na obrazovce se zobrazi 4.00.
*  Udaj zac¢ne blikat 4.00 - pockejte, az displej piestane blikat
Ponoite elektrodu do roztoku pH 9,18, pockejte n¢kolik sekund, nez se displej ustali. Na obrazovce se zobrazi 9.18.

. Stisknéte tla¢itko ,, TEMP / CAL* na 5 sekund
® Watermarkly

+  Udaj zaéne blikat 9.18 - pockejte, az displej piestane blikat.



UDRZBA
Po pouziti digitdlniho métidla vzdy nasad’te ochranny kryt, aby nedoslo k vyschnuti elektrody v disledku dlouhodobého vystaveni
vzduchu. Pokud je elektroda suchd, ponoite ji na nékolik hodin do destilované vody.

BATERIE
V pravém hornim rohu obrazovky je indikator baterie. KdyZz je zobrazena hodnota slaba nebo chybi, okamzit¢ vyméite baterii.
Davejte pozor na polaritu baterii.

Priklady stromii a keii, které preferuji danou ¢etbu

<4,5 VELMI KYSELE - Americké boravka, brusinka

4,6-5,5 KYSELINA - malina, angrest, azalka, rododendron, hortenzie
5,6-6,5 MIRNE KYSELE - jablon, hrusen, rybiz, rize, magnolie
6,6-7,2 NEZAVISLE - tiesen, tieieti, §vestka, meruiika, broskev

Vzorek pH pidy pro zeleninu
bob obecny 6,2-17,0 kopr 5,5-6,5
brokolice 55-6,8 mrkev 6,0-6,5
cibule 5,8-6,5 okurka 6,5-7,0
fazole 6,0-7,0 petrzel 5,6-6,5
bilé zeli 6,2-17,7 rajce 5,5-6,5
¢inské zeli 6,2-7,0 Fedkev 6,0-7,0
kapusta 6,2-17,0 brambor 5,0-6,0

INFORMACE O BATERIICH AAKUMULATORECH

- Udrzujte baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti.

- Neskladujte baterie/akumulatory na snadno pfistupnych mistech, protoze hrozi, ze by je mohly spolknout déti nebo domaci zvirata.
Pfi poziti co nejdiive kontaktujte 1ékate.

- Vytékajici nebo poskozené baterie/akumulatory mohou pfi kontaktu s pokozkou zptisobit popaleniny, proto vzdy pouzivejte vhodné
ochranné rukavice, kdyz se jich dotykate.

- Baterie/akumulatory se nesmi zkratovat, rozebirat nebo hazet do ohné. Hrozi nebezpeci vybuchu!

- Nenabijejte nedobijeci baterie, hrozi nebezpeci vybuchu! Nabijejte pouze dobijeci baterie, které jsou k tomuto ti¢elu urceny, pomoci
vhodné nabijecky.

- Nabijeci baterie pted vlozenim do produktu nabijte.

- Nabijeci baterie nabijejte pouze pod dohledem dospélé osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardni (uhlik-zinkové) a dobijeci (nikl-kadmiové) baterie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré baterie.

- Nemanipulujte s napajecimi kabely - mohlo by dojit ke zkratu.

- Vyjméte z pristroje pouzité baterie.

- Pouzité baterie nevyhazujte do netiidéného odpadu!

- Baterie likvidujte v souladu s ptedpisy pro likvidaci nebezpecného elektronického odpadu.

- Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, nebezpecné latky mohou predstavovat riziko pro lidské zdravi nebo Zivotni prostiedi.
Recyklace materialt prispiva k zachovani pfirodnich zdroja.

- Vzdy vkladejte baterie/akumulatory podle polarity (plus/+ a minus/-).

- Typ baterii pouzitych v produktu: 3x 1,5V

Informace pro spotiebitele o tom, jak nakladat s odpadem z elektrickych a elektronickych zaFizeni:

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovana s ostatnim domovnim odpadem. Tato zafizeni je nutné
sbirat oddélené, na coZ upozoriuje pripojené oznaceni - pireskrtnuta popelnice na kole¢kach. NedodrZeni tohoto narizeni pii
likvidaci starych pristroji miiZe ohrozit Zivotni prostredi a lidské zdravi, protoZe pristroje obsahuji nebezpecné soucasti jako
napf. B. elektrické vodice, plasty, spinace atd. Aby se predeslo témto rizikiim, mély by tyto soucasti shromazd’ovat a radné
zpracovavat specializované spole¢nosti. Neni prijatelné demontovat staré zarizeni sami. Soukromé domacnosti hraji dileZitou
roli p¥i opétovném pouZiti a vyuziti, v€etné recyklace starych spotiebicii. To se déje zejména aktivni i¢asti na systému sbéru

vL.CEX
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

-Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
-N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommageée.

-S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:
*  Dboitier étanche;
*  mesure simultanée du pH et de la température ;
e ¢échelle : pH: 0,00-14 pH ;
e précision :+0,01 pH ;
*  résolution de mesure : 0,01 pH ;
. Température : 0,19 C-60,0 C ou 32,0-140,0 F ;
e précision : +0,5°C;
e résolution de mesure : 0,1°C ;
e compensation de température liquide (ATC);
. alimentation : batterie : 3x1,5V ;
»  ¢étalonnage : 3 points - automatique ;
e arrét automatique apres 5 minutes ;
e dimensions : 18/4/4 cm ;
*  poids: 0,091 kg ;

INCLUS:

- Jauge

- 3 tampons d'étalonnage : pH 4.01, 6.86 et 9.18
- 3 piles d'alimentation

CARACTERISTIQUE:

Un testeur d'eau haut de gamme est congu pour tester le pH de 1'eau et mesure en outre sa température dans la plage de 0,19 degrés C
a 60,0 degrés C ou de 32,0 a 140,0 F. Le compteur de qualité de I'eau est extrémement facile et pratique a utiliser incl. grace a une
interface simple et conviviale. Le testeur d'eau est un instrument avec une large gamme d'applications - il peut étre utilisé pour
évaluer la qualité de 1'eau, par ex. dans un robinet, une riviére, un aquarium, etc. Parfait pour garder propre l'eau de la piscine. Le
testeur de qualité de 1'eau est alimenté par 3 piles bouton. De plus, 1'appareil s'éteint automatiquement aprés 5 minutes d'inactivité.

COMMENT UTILISER

Retirez le capuchon de protection.

Nettoyez I'¢lectrode avec de I'eau distillée et essuyez tout exces d'eau.

Allumez le compteur - appuyez sur le bouton "ON / OFF".

Plonger I'électrode du pH-metre dans la solution.

Secouez légérement le compteur, lisez les données une fois les valeurs numériques stabilisées.

La température est affichée en bas de I'écran.

Appuyez sur le bouton "Stop" pour verrouiller les données.

Appuyez sur le bouton "ON / OFF" pour éteindre 1'appareil.

Nettoyez 1'¢lectrode a l'eau claire, placez le capuchon de protection sur I'électrode.

0. 1II faut calibrer le compteur a chaque fois en trempant dans des solutions et & chaque fois en trempant dans une solution
d'eau distillée en appuyant plus longtemps (environ 3 sec) sur temp/pouce

SO0 R WD

ETALONNAGE
L'instrument doit étre recalibré avant utilisation.
1. Allumez le pH-métre en appuyant sur le bouton ON / OFF.
2. Dissoudre chaque solution tampon dans 250 ml d'eau distillée.

Plonger I'¢lectrode dans une solution de pH 6,86 (a une température de 25).
1. Appuyez sur le bouton TEMP / CAL pendant 5 secondes.
2. L'affichage commencera a clignoter 6.86 - attendez que 1'affichage arréte de clignoter.
3. Rincez I'¢lectrode avec de 1'eau distillée et séchez-la avec du papier filtre.

Plonger I'électrode dans une solution pH 4,00.
1. Appuyez sur le bouton TEMP / CAL pendant 5 secondes, I'écran affichera 4.00.
2. Lalecture commencera a clignoter 4.00 - attendez que l'affichage arréte de clignoter

Plonger I'¢lectrode dans la solution pH 9,18, attendre quelques secondes que I'affichage se stabilise. L'écran affichera 9.18.
1. Appuyez sur le bouton "TEMP / CAL" pendant 5 secondes
2. Lalecture commencera a clignoter 9.18 - attendez que l'affichage arréte de clignoter.
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MAINTENANCE
Replacez toujours le capuchon de protection apres avoir utilisé la jauge numérique pour éviter que I'électrode ne séche en raison
d'une exposition prolongée a l'air. Si 1'électrode est séche, plongez-la dans de I'eau distillée pendant plusieurs heures.

LA BATTERIE
Il y a un indicateur de batterie dans le coin supérieur droit de I'écran. Lorsque la valeur affichée est faible ou manquante, remplacez
immeédiatement la pile. Faites attention a la polarité des piles.

Exemples d'arbres et d'arbustes qui préférent une lecture donnée

<4.5 TRES ACIDE - Myrtille américaine, canneberge

4,6-5,5 ACIDE - framboise, groseille, azalée, rhododendron, hortensia

5.6-6.5 LEGEREMENT ACIDE - pommier, poirier, groseille, rose, magnolia
6.6-7.2 INDEPENDANT - cerise, cerise, prune, abricot, péche

Exemple de pH du sol pour les légumes
feve 6,2-7,0 aneth 55-65
brocoli 5,5-6,8 carotte 6,0 — 6,5
oignon 5,8-6,5 concombre 6,5-17,0
des haricots 6,0-17,0 persil 5,6 -6.,5
chou blanc 6,2-17,7 tomate 5,5-6,5
chou chinois 6,2-17,0 un radis 6,0-17,0
chou frisé 6,2-17,0 Patate 5,0-6,0

INFORMATIONS SUR LES PILES ET LES ACCUMULATEURS

- Gardez les piles/piles rechargeables hors de portée des enfants.

- Ne rangez pas les piles/accumulateurs dans des endroits facilement accessibles car ils pourraient étre avalés par des enfants ou des
animaux domestiques. En cas d'ingestion, contactez un médecin des que possible.

- Les piles/accumulateurs qui fuient ou qui sont endommagés peuvent provoquer des briilures en cas de contact avec la peau. Portez
donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les manipulez.

- Les piles/accumulateurs ne doivent pas étre court-circuités, démontés ou jetés au feu. Danger d'explosion !

- Ne chargez pas de piles non rechargeables, risque d'explosion ! Ne chargez que des piles rechargeables congues a cet effet a I'aide
d'un chargeur approprié.

- Chargez les piles rechargeables avant de les insérer dans le produit.

- Chargez les piles rechargeables uniquement sous la surveillance d'un adulte.

- Ne mélangez pas les piles alcalines, standard (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne mélangez jamais des piles neuves et anciennes.

- Ne modifiez pas les cables d'alimentation - un court-circuit pourrait se produire.

- Retirez les piles usagées de 'appareil.

- Ne jetez pas les piles usagées dans les déchets non triés !

- Jetez les piles conformément a la réglementation relative a 1'élimination des déchets électroniques dangereux.

- Si les batteries ne sont pas correctement éliminées, les substances dangereuses peuvent présenter un risque pour la santé humaine ou
l'environnement. Le recyclage des matériaux contribue a la préservation des ressources naturelles.

- Insérez toujours les piles/accus en respectant la polarité (plus/+ et moins/-).

- Type de piles utilisées dans le produit : 3x 1,5V

Informations destinées aux consommateurs sur la maniére d'éliminer les déchets d'équipements électriques et électroniques:
Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers. Ces appareils
doivent étre collectés séparément, ce qui est indiqué par le signe ci-joint - une poubelle barrée. Le non-respect de cette
réglementation lors de I'élimination d'anciens appareils peut mettre en danger I'environnement et la santé humaine, car les appareils
contiennent des composants dangereux tels que des fils électriques, des plastiques, des interrupteurs, etc. Pour éviter ces risques, ces
composants doivent étre collectés et correctement traitées par des sociétés spécialisées. Il n'est pas acceptable de démonter soi-méme
l'ancien équipement. Les ménages privés jouent un réle important dans la réutilisation et la récupération, y compris le recyclage des
vieux appareils. Cela passe principalement par une participation active au systéme de collecte des déchets

YCER
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Sefioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: GUARDE PARA EL FUTURO!

-Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
-No utilice el producto si alguna pieza falta o esta daiiada.

-Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:
*  carcasa impermeable;
*  medicion simultanea de pH y temperatura;
*  escala: pH: 0,00-14 pH;
e precision: £ 0,01 pH;
*  resolucion de medicion: 0,01 pH;
. Temperatura: 0,19 C-60,0 C 0 32,0-140,0 F;
e precision: = 0,5 ° C;
e resoluciéon de medicion: 0,1 ° C;
*  compensacion de temperatura del liquido (ATC);
e fuente de alimentacion: bateria: 3x1.5V;
. calibracion: 3 puntos - automatica;
*  apagado automatico después de 5 minutos;
e dimensiones: 18/4/4 cm;
. peso: 0,091 kg;

INCLUIDO:

- Indicador

- 3 tampones de calibracion: 4.01, 6.86 y 9.18 pH
- 3 baterias de energia

CARACTERISTICA:

Un probador de agua de clase alta esta disefiado para probar el pH del agua y, ademas, mide su temperatura en el rango de 0,19
grados C a 60,0 grados C o de 32,0 a 140,0 F. El medidor de calidad del agua es extremadamente facil y conveniente de usar, incl.
gracias a una interfaz sencilla y facil de usar. El probador de agua es un instrumento con una amplia gama de aplicaciones: se puede
utilizar para evaluar la calidad del agua, p. en un grifo, rio, acuario, etc. Perfecto para mantener limpia el agua de la piscina. El
probador de calidad del agua funciona con 3 pilas de boton. Ademas, el dispositivo se apaga automaticamente después de 5 minutos
de inactividad.

COMO UTILIZAR

Retire la tapa protectora.

Limpie el electrodo con agua destilada y elimine el exceso de agua.

Encienda el medidor: presione el boton "ENCENDIDO / APAGADO".

Sumerja el electrodo del medidor de pH en la solucion.

Agite ligeramente el medidor, lea los datos después de que los valores numéricos se estabilicen.

La temperatura se muestra en la parte inferior de la pantalla.

Presione el boton "Detener" para bloquear los datos.

Pulse el boton "ON/OFF" para apagar el dispositivo.

Limpie el electrodo con agua limpia, coloque la tapa protectora en el electrodo.

0. Tiene que calibrar el medidor cada vez que lo sumerja en soluciones y cada vez que lo sumerja en una solucién de agua
destilada presionando mas tiempo (alrededor de 3 segundos) temp/pulgada
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CALIBRACION

El instrumento debe ser recalibrado antes de su uso.
1. Encienda el medidor de pH presionando el boton ON/OFF.
2. Disolver cada solucion tampén en 250 ml de agua destilada.

Sumergir el electrodo en una solucion de pH 6,86 (a una temperatura de 25°C).
1. Presione el boton TEMP/CAL durante 5 segundos.
2. Lapantalla comenzara a parpadear 6.86 - espere a que la pantalla deje de parpadear.
3. Enjuague el electrodo con agua destilada y séquelo con papel de filtro.

Sumerja el electrodo en una solucion de pH 4,00.
1. Presione el boton TEMP / CAL durante 5 segundos, la pantalla mostrara 4.00.
2. Lalectura comenzara a parpadear 4.00 - espere a que la pantalla deje de parpadear

Sumerja el electrodo en la solucion de pH 9,18, espere unos segundos para que la pantalla se estabilice. La pantalla mostrara 9.18.

1. Presione el boton “TEMP / CAL” durante 5 segundos
2. Lalectura comenzara a parpadear 9.18 - espere a que la pantalla deje de parpadear.
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MANTENIMIENTO
Siempre vuelva a colocar la tapa protectora después de usar el medidor digital para evitar que el electrodo se seque debido a la
exposicion prolongada al aire. Si el electrodo esta seco, sumérjalo en agua destilada durante varias horas.

BATERIA
Hay un indicador de bateria en la esquina superior derecha de la pantalla. Cuando el valor que se muestra es tenue o falta, reemplace
la bateria inmediatamente. Preste atencion a la polaridad de las pilas.

Ejemplos de drboles y arbustos que prefieren una determinada lectura
<4.5 MUY ACIDO - Arandano americano, arandano

4.6-5.5 ACIDO - frambuesa, grosella, azalea, rododendro, hortensia

5.6-6.5 LIGERAMENTE ACIDO - manzano, peral, grosella, rosa, magnolia
6.6-7.2 INDEPENDIENTE - cereza, cereza, ciruela, albaricoque, melocoton

Muestra de pH del suelo para vegetales
haba 6,2-7,0 eneldo 55-65
brocoli 5,5-6,8 zanahoria 6,0 — 6,5
cebolla 5,8-6,5 pepino 6,5-17,0
frijoles 6,0-7,0 perejil 5,6 —6,5
repollo blanco 6,2-17,7 tomate 5,5-6,5
col china 6,2-17,0 rabano 6,0-17,0
col rizada 6,2-17,0 papa 5,0-6,0

INFORMACION SOBRE BATERIAS Y ACUMULADORES

- Mantenga las pilas/pilas recargables fuera del alcance de los nifios.

- No guarde las baterias/acumuladores en lugares de facil acceso, ya que los nifios o las mascotas podrian tragarselos. En caso de
ingestion, pongase en contacto con un médico lo antes posible.

- Las pilas/acumuladores dafados o con fugas pueden causar quemaduras si entran en contacto con la piel. Utilice siempre guantes de
proteccion adecuados cuando los manipule.

- Las baterias/acumuladores no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. jPeligro de explosion!

- iNo cargar pilas no recargables, riesgo de explosion! Solo cargue baterias recargables disenadas para este proposito utilizando un
cargador apropiado.

- Cargue las baterias recargables antes de insertarlas en el producto.

- Cargue las baterias recargables solo bajo la supervision de un adulto.

- No mezcle pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio).

- Nunca mezcle pilas nuevas y viejas.

- No modifique los cables de alimentacion, podria producirse un cortocircuito.

- Retire las baterias usadas del dispositivo.

- iNo deseche las baterias usadas en la basura sin clasificar!

- Deseche las baterias de acuerdo con las normas para la eliminacion de desechos electronicos peligrosos.

- Si las baterias no se desechan correctamente, las sustancias peligrosas pueden representar un riesgo para la salud humana o el medio
ambiente. El reciclaje de materiales contribuye a la preservacion de los recursos naturales.

- Introduzca siempre las pilas/pilas recargables respetando la polaridad (positivo/+ y negativo/-).

- Tipo de pilas utilizadas en el producto: 3x 1.5V

Informacién para los consumidores sobre como deshacerse de los residuos de equipos eléctricos y electrénicos:

Los equipos eléctricos y electronicos de desecho no deben eliminarse con otros desechos domésticos. Estos dispositivos deben
recolectarse por separado, 1o que se indica con el letrero adjunto: un bote de basura tachado. El incumplimiento de estas normas al
desechar dispositivos antiguos puede poner en peligro el medio ambiente y la salud humana, ya que los dispositivos contienen
componentes peligrosos como cables eléctricos, plasticos, interruptores, etc. Para evitar estos riesgos, estos componentes deben ser
recogidos y procesados adecuadamente por empresas especializadas. No es aceptable desarmar el equipo viejo usted mismo. Los
hogares privados juegan un papel importante en la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclaje de electrodomésticos viejos. Se

trata principalmente de una participacion activa en el sistema de recogida de residuos.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto pud mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

-Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
-Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

-Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:
*  custodia impermeabile;
*  misurazione simultanea di pH e temperatura;
e scala: pH: 0,00-14 pH;
e precisione: + 0,01 pH;
*  risoluzione di misura: 0,01 pH;
. Temperatura: 0,19 C-60,0 C 0 32,0-140,0 F;
*  precisione: + 0,5°C;
e risoluzione di misura: 0,1°C;
*  compensazione della temperatura del liquido (ATC);
e alimentazione: batteria: 3x1,5V;
* calibrazione: 3 punti - automatica;
*  spegnimento automatico dopo 5 minuti;
. dimensioni: 18/4/4 cm;
. peso: 0,091 kg;

INCLUSO:

- Misura

- 3 tamponi di calibrazione: 4.01, 6.86 ¢ 9.18 pH
- 3 batterie di alimentazione

CARATTERISTICA:

Un tester dell'acqua di alta classe ¢ progettato per testare il pH dell'acqua e misura inoltre la sua temperatura nell'intervallo da 0,19
gradi C a 60,0 gradi C o da 32,0 a 140,0 F. Il misuratore di qualita dell'acqua ¢ estremamente facile e comodo da usare incl. grazie a
un'interfaccia semplice e intuitiva. Il tester dell'acqua € uno strumento con un'ampia gamma di applicazioni: puo essere utilizzato per
valutare la qualita dell'acqua, ad es. in un rubinetto, fiume, acquario, ecc. Perfetto per mantenere pulita I'acqua della piscina. Il tester
della qualita dell'acqua ¢ alimentato da 3 pile a bottone. Inoltre, il dispositivo si spegne automaticamente dopo 5 minuti di inattivita.

COME USARE

Rimuovere il cappuccio protettivo.

Pulire I'elettrodo con acqua distillata e rimuovere l'acqua in eccesso.

Accendi lo strumento: premi il pulsante "ON / OFF".

Immergere I'elettrodo del pHmetro nella soluzione.

Agitare leggermente lo strumento, leggere i dati dopo che i valori numerici si sono stabilizzati.

La temperatura viene visualizzata nella parte inferiore dello schermo.

Premere il pulsante "Stop" per bloccare i dati.

Premere il pulsante "ON / OFF" per spegnere il dispositivo.

Pulire I'elettrodo con acqua pulita, mettere il cappuccio protettivo sull'elettrodo.

0. Devi calibrare il misuratore ogni volta immergendo in soluzioni e ogni volta immergendo in una soluzione di acqua
distillata premendo piu a lungo (circa 3 sec) temp / inch

SO0 R WD

CALIBRAZIONE
Lo strumento deve essere ricalibrato prima dell'uso.
1. Accendere il pHmetro premendo il pulsante ON/OFF.
2. Sciogliere ogni soluzione tampone in 250 ml di acqua distillata.

Immergere 1'elettrodo in una soluzione di pH 6,86 (a una temperatura di 25).
1. Premere il pulsante TEMP / CAL per 5 secondi.
2. Il display iniziera a lampeggiare 6.86 - attendere che il display smetta di lampeggiare.
3. Sciacquare I'elettrodo con acqua distillata e asciugarlo con carta da filtro.

Immergere I'elettrodo in una soluzione a pH 4,00.
1. Premere il pulsante TEMP / CAL per 5 secondi, lo schermo visualizzera 4.00.
2. Lalettura iniziera a lampeggiare 4.00 - attendere che il display smetta di lampeggiare

Immergere 1'elettrodo nella soluzione pH 9,18, attendere alcuni secondi affinché il display si stabilizzi. Lo schermo visualizzera 9.18.
1. Premere il pulsante "TEMP / CAL" per 5 secondi
2. Lalettura iniziera a lampeggiare 9.18 - attendere che il display smetta di lampeggiare.

@ Watermarkly



MANUTENZIONE
Riposizionare sempre il cappuccio protettivo dopo aver utilizzato il misuratore digitale per evitare che l'elettrodo si secchi a causa
dell'esposizione prolungata all'aria. Se 1'elettrodo ¢ asciutto, immergerlo in acqua distillata per diverse ore.

BATTERIA
C'¢ un indicatore della batteria nell'angolo in alto a destra dello schermo. Quando il valore visualizzato ¢ debole o mancante,
sostituire immediatamente la batteria. Prestare attenzione alla polarita delle batterie.

Esempi di alberi e arbusti che preferiscono una data lettura

<4.5 MOLTO ACIDO - Mirtillo americano, mirtillo rosso

4,6-5,5 ACIDO - lampone, uva spina, azalea, rododendro, ortensia
5,6-6,5 LEGGERMENTE ACIDO - melo, pero, ribes, rosa, magnolia
6.6-7.2 INDIPENDENTE - ciliegia, ciliegia, prugna, albicocca, pesca

Campionare il pH del terreno per le verdure
Fava 6,2-7,0 aneto 55-65
broccoli 5,5-6,8 carota 6,0 — 6,5
cipolla 5,8-6,5 cetriolo 6,5-17,0
fagioli 6,0-17,0 prezzemolo 5,6 -6.,5
cavolo bianco 6,2-17,7 pomodoro 5,5-6,5
cavolo cinese 6,2-17,0 ravanello 6,0-17,0
cavolo 6,2-17,0 Patata 5,0-6,0

INFORMAZIONI SU BATTERIE E ACCUMULATORI

- Tenere le batterie/batterie ricaricabili fuori dalla portata dei bambini.

- Non conservare le batterie/accumulatori in luoghi facilmente accessibili, poiché i bambini o gli animali domestici potrebbero
inghiottirli. In caso di ingestione, contattare un medico il prima possibile.

- Batterie/accumulatori danneggiati o che perdono possono causare ustioni se vengono a contatto con la pelle. Indossare sempre
guanti protettivi adeguati durante la manipolazione.

- Le batterie/accumulatori non devono essere cortocircuitati, smontati o gettati nel fuoco. Pericolo di esplosione!

- Non caricare batterie non ricaricabili, rischio di esplosione! Caricare solo batterie ricaricabili progettate per questo scopo
utilizzando un caricabatterie appropriato.

- Caricare le batterie ricaricabili prima di inserirle nel prodotto.

- Caricare le batterie ricaricabili solo sotto la supervisione di un adulto.

- Non mischiare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).

- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.

- Non modificare i cavi di alimentazione, potrebbe verificarsi un corto circuito.

- Rimuovere le batterie usate dal dispositivo.

- Non gettare le batterie usate nella spazzatura indifferenziata!

- Smaltire le batterie in conformita con le normative per lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.

- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio per la salute umana o per
I'ambiente. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.

- Inserire sempre le batterie/batterie ricaricabili rispettando la polarita (positivo/+ e negativo/-).

- Tipo di batterie utilizzate nel prodotto: 3x 1,5V

Informazioni per i consumatori su come smaltire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici. Questi dispositivi devono
essere raccolti separatamente, come indicato dal cartello allegato: un bidone della spazzatura barrato. Il mancato rispetto di queste
regole durante lo smaltimento di vecchi dispositivi pud mettere in pericolo 'ambiente e la salute umana, poiché i dispositivi
contengono componenti pericolosi come cavi elettrici, plastica, interruttori, ecc. Per evitare tali rischi, tali componenti devono essere
raccolti e opportunamente lavorati da ditte specializzate. Non ¢ accettabile smontare da soli le vecchie apparecchiature. Le abitazioni
private svolgono un ruolo importante nel riutilizzo e nel recupero, compreso il riciclaggio di vecchi apparecchi. Si tratta

principalmente di una partecipazione attiva al sistema di raccolta dei rifiuti.

RoHS
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Doamnelor si domnilor, va multumim ca ati cumparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugidm sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sinitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

-Va rugam sa il cititi complet Tnainte de utilizare si sd urmati toate instructiunile din manual.
-Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

-Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:
*  carcasa impermeabila;
*  masurarea simultand a pH-ului si a temperaturii;
e scara: pH: 0,00-14 pH;
*  precizie: + 0,01 pH;
*  rezolutie de masurare: 0,01 pH;
. Temperatura: 0,19 C-60,0 C sau 32,0-140,0 F;
*  precizie: £0,5°C;
*  rezolutie de masurare: 0,1 ° C;
*  compensarea temperaturii lichidului (ATC);
. alimentare: baterie: 3x1,5V;
. calibrare: 3 puncte - automata;
*  oprire automata dupa 5 minute;
. dimensiuni: 18/4/4 cm;
. greutate: 0,091 kg;

INCLUS:

- Ecartament

- 3 tampoane de calibrare: 4,01, 6,86 si 9,18 pH
- 3 baterii de putere

CARACTERISTICA:

Un tester de apad de inaltd clasa este conceput pentru a testa pH-ul apei si, In plus, masoara temperatura acesteia in intervalul de la
0,19 grade C la 60,0 grade C sau de la 32,0 la 140,0 F. Contorul de calitate a apei este extrem de usor si convenabil de utilizat,
inclusiv. datorita unei interfete simple si usor de utilizat. Testerul de apa este un instrument cu o gama larga de aplicatii - poate fi
folosit pentru a evalua calitatea apei, de ex. la robinet, rau, acvariu etc. Perfect pentru mentinerea curata a apei din piscina. Testerul
de calitate a apei este alimentat de 3 celule buton. In plus, dispozitivul se opreste automat dupa 5 minute de inactivitate.

CUM SE UTILIZA

Scoateti capacul de protectie.

Curatati electrodul cu apa distilata si stergeti orice exces de apa.

Porniti contorul - apasati butonul ,,ON / OFF”.

Scufundati electrodul pH-metrului in solutie.

Agitati usor contorul, cititi datele dupa ce valorile numerice se stabilesc.

Temperatura este afisata in partea de jos a ecranului.

Apasati butonul ,,Stop” pentru a bloca datele.

Apasati butonul ,,ON / OFF” pentru a opri dispozitivul.

Curétati electrodul cu apa curatd, puneti capacul de protectie pe electrod.

0. Trebuie sa calibrati contorul de fiecare datd prin scufundarea in solutii si de fiecare datd scufundarea intr-o solutie de apa
distilata apasand mai mult (aproximativ 3 secunde) temp / inch
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CALIBRAREA
Instrumentul trebuie recalibrat inainte de utilizare.
1. Porniti pH-metrul apasand butonul ON / OFF.
2. Se dizolva fiecare solutie tampon in 250 ml apa distilata.

Scufundati electrodul intr-o solutie de pH 6,86 (la o temperatura de 25).
1. Apasati butonul TEMP / CAL timp de 5 secunde.
2. Afisajul va incepe sa clipeasca 6.86 - asteptati ca afisajul sa inceteze sa clipeasca.
3. Clatiti electrodul cu apa distilata si uscati-1 cu hartie de filtru.

Scufundati electrodul intr-o solutie cu pH 4,00.
1. Apasati butonul TEMP / CAL timp de 5 secunde, ecranul va afisa 4.00.
2. Citirea va Incepe sa clipeasca 4.00 - asteptati ca afisajul sa inceteze sa clipeasca

Scufundati electrodul in solutia de pH 9,18, asteptati cateva secunde pentru ca afisajul s se stabileasca. Ecranul va afisa 9.18.
1. Apasati butonul ,,TEMP / CAL” timp de 5 secunde
2. Citirea va incepe sa clipeascd 9.18 - asteptati ca afisajul s@ inceteze sa clipeasca.



INTRETINERE
Inlocuiti intotdeauna capacul de protectie dupd utilizarea manometrului digital pentru a preveni uscarea electrodului din cauza
expunerii prelungite la aer. Daca electrodul este uscat, scufundati-1 in apa distilata timp de cateva ore.

BATERIE
Exista un indicator de baterie in coltul din dreapta sus al ecranului. Cand valoarea afisatd este slabd sau lipseste, inlocuiti imediat
bateria. Acordati atentie polaritatii bateriilor.

Exemple de arbori si arbusti care prefera o anumita lectura
<4,5 FOARTE ACID - Afine american, merisor

4,6-5,5 ACID - zmeura, agrisa, azalee, rododendron, hortensie
5,6-6,5 USOR ACID - mar, par, coacdz, trandafir, magnolie
6,6-7,2 INDEPENDENT - cires, cires, prune, caise, piersici

Esantion de pH al solului pentru legume
fasole lata 6,2-7,0 marar 55-6,5
brocoli 55-6,8 morcov 6,0-6,5
ceapa 5,8—6,5 castravete 6,5-7,0
fasole 6,0-17,0 patrunjel 5,6 -6.,5
varza alba 6,2-17,7 rosie 5,5-6,5
varza chinezeasca 6,2-17,0 ridiche 6,0-17,0
varza 6,2-17,0 cartof 5,0-6,0

INFORMATII DESPRE BATERIE SIACUMULATORI

- Nu lasati bateriile/bateriile reincarcabile la indemana copiilor.

- Nu depozitati bateriile/acumulatorii in locuri usor accesibile, deoarece copiii sau animalele de companie le-ar putea inghiti. Daca
este inghitit, contactati un medic cat mai curand posibil.

- Bateriile/acumulatorii deteriorate sau cu scurgeri pot provoca arsuri daca intra in contact cu pielea. Purtati intotdeauna manusi de
protectie adecvate la manipulare.

- Bateriile/acumulatorii nu trebuie scurtcircuitati, dezasamblati sau aruncati in foc. Pericol de explozie!

- Nu incircati bateriile nereincircabile, risc de explozie! Incircati numai bateriile reincarcabile concepute in acest scop folosind un
incarcator adecvat.

- Incarcati bateriile reincarcabile inainte de a le introduce in produs.

- Incarcati bateriile reincarcabile numai sub supravegherea unui adult.

- Nu amestecati baterii alcaline, standard (zinc-carbon) si reincarcabile (nichel-cadmiu).

- Nu amestecati niciodata bateriile noi si vechi.

- Nu modificati cablurile de alimentare, poate aparea un scurtcircuit.

- Scoateti bateriile uzate din dispozitiv.

- Nu aruncati bateriile uzate la gunoiul nesortat!

- Aruncati bateriile In conformitate cu reglementarile pentru eliminarea deseurilor electronice periculoase.

- Daca bateriile nu sunt aruncate corect, substantele periculoase pot prezenta un risc pentru sanatatea umana sau pentru mediu.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.

- Introduceti intotdeauna bateriile/bateriile reincarcabile respectand polaritatea (pozitiv/+ si negativ/-).

- Tip de baterii utilizate in produs: 3x 1.5V

Informatii pentru consumatori cu privire la modul de eliminare a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Aceste dispozitive trebuie
colectate separat, asa cum este indicat de semnul atasat: un cos de gunoi taiat. Nerespectarea acestor reguli la aruncarea dispozitivelor
vechi poate pune in pericol mediul si sanatatea umand, deoarece dispozitivele contin componente periculoase precum cabluri
electrice, materiale plastice, intrerupatoare etc. Pentru a evita aceste riscuri, aceste componente trebuie colectate si prelucrate
corespunzator de catre firme specializate. Nu este acceptabil sa dezasamblati singur echipamentul vechi. Casele private joaca un rol
important in reutilizare si valorificare, inclusiv in reciclarea aparatelor vechi. Este in principal o participare activa la sistemul de

vL.CEX
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltak a termékiinket!
A hasznilat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatiahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlasok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kdvesse a kézikonyvben talalhatod sszes utasitast.
-Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

-Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késobbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:
e vizalld haz;
e apH és a hdmérséklet egyidejli mérése;
*  skala: pH: 0,00-14 pH;
*  pontossag: 0,01 pH;
*  mérési felbontas: 0,01 pH;
*  Homérséklet: 0,19 C-60,0 C vagy 32,0-140,0 F;
*  pontossag: + 0,5 ° C;
e mérési felbontas: 0,1 °C;
»  folyadék hdmérséklet kompenzacio (ATC);
* tapellatas: akkumulator: 3x1,5V;
e kalibralas: 3 pontos - automatikus;
*  automatikus kikapcsolas 5 perc utan;
*  méretek: 18/4/4 cm;
e saly: 0,091 kg;

BELEERTVE:

- Mér6

- 3 kalibracios puffer: 4,01, 6,86 és 9,18 pH
- 3 erds akkumulator

JELLEGZETES:

A kivalo mindségli vizmérd a viz pH-értékének mérésére szolgal, és emellett méri a hdmérsékletét 0,19 °C és 60,0 °C vagy 32,0 és
140,0 F kozott. az egyszert ¢s felhasznalobarat feliiletnek koszonheten. A vizvizsgald egy széleskorti alkalmazasi korrel rendelkezd
miiszer - hasznalhaté a viz minéségének felmérésére, pl. csapban, folydban, akvariumban stb. Tokéletes a medence vizének tisztan
tartdsara. A vizminéség-mérét 3 gombelem taplalja. Ezenkiviil a késziilék 5 perc inaktivitas utan automatikusan kikapcsol.

HOGYAN KELL HASZNALNI

Tavolitsa el a védékupakot.

Tisztitsa meg az elektrodat desztillalt vizzel, és tordlje le a felesleges vizet.

Kapcsolja be a mérét - nyomja meg az "ON / OFF" gombot.

Meritse a pH-mér6 elektrodajat az oldatba.

Enyhén rdzza meg a mérot, olvassa le az adatokat, miutan a szamértékek stabilizalodnak.

A hémérséklet a képerny6 aljan jelenik meg.

Nyomja meg a "Stop" gombot az adatok zarolasdhoz.

Nyomja meg az "ON / OFF" gombot a késziilék kikapcsolasahoz.

Tisztitsa meg az elektrodat tiszta vizzel, tegye ra a védékupakot az elektrodara.

0. Minden alkalommal kalibralnia kell a mérét oldatokba martassal és minden alkalommal, amikor desztillalt viz oldataba
martja, hosszabb (kb. 3 masodperc) hémérséklet / hiivelyk nyomassal.
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KALIBRACIO

Hasznalat el6tt a miiszert ujra kell kalibralni.
1. Kapcsolja be a pH-mérét a BE/KI gomb megnyomasaval.
2. Oldjunk fel minden pufferoldatot 250 ml desztillalt vizben.

Meritse az elektrodat pH 6,86-0s oldatba (25 °C homérsékleten).
1.  Nyomja meg a TEMP/ CAL gombot 5 masodpercig.
2. Akijelz6 villogni kezd 6,86 - varjon, amig a kijelzd abbahagyja a villogast.
3. Oblitse le az elektrodat desztillalt vizzel, és szaritsa meg sziirépapirral.

Meritse az elektrodat 4,00 pH-ju oldatba.
1. Nyomja meg a TEMP / CAL gombot 5 masodpercig, a képerny6n 4.00 jelenik meg.
2. Akijelzés 4.00-kor kezd villogni — varja meg, amig a kijelz6 abbahagyja a villogast

Meritse az elektrodat a pH 9,18-as oldatba, varjon néhany masodpercet, amig a kijelzd stabilizaloédik. A képernyén a 9.18 jelenik
meg.

1.  Nyomja meg a ,,TEMP/ CAL” gombot 5 masodpercig

2. Akijelzés villogni kezd 9.18 - varja meg, amig a kijelz6 abbahagyja a villogast.
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KARBANTARTAS
A digitalis méromiiszer hasznalata utan mindig tegye vissza a védokupakot, hogy elkeriilje az elektroda kiszaradasat a hosszan tartd
levegdnek valo kitettség miatt. Ha az elektroda szaraz, meritse tobb orara desztillalt vizbe.

AKKUMULATOR
A képerny6 jobb felsé sarkaban van egy akkumulatorjelz6. Ha a kijelzett érték halvany vagy hianyzik, azonnal cserélje ki az elemet.
Ugyeljen az elemek polaritasara.

Példak az adott olvasmanyt preferalo fakra és cserjékre

<4,5 VERY AID - amerikai afonya, afonya

4,6-5,5 SAV - malna, egres, azalea, rododendron, hortenzia

5,6-6,5 enyhén savas - almafa, kortefa, ribizli, rézsa, magnoélia

6,6-7,2 FUGGETLEN - cseresznye, cseresznye, szilva, sargabarack, dszibarack

Minta a talaj pH-értékérol zoldségekhez
16bab 6,2-7,0 kapor 55-6,5
brokkoli 5,5-6,8 sargarépa 6,0-6,5
hagyma 5,8-6,5 uborka 6,5-17,0
bab 6,0-17,0 petrezselyem 5,6 -6.,5
fehér kaposzta 6,2-17,7 paradicsom 5,5-6,5
kinai kel 6,2-17,0 retek 6,0-17,0
kelkaposzta 6,2—-17,0 burgonya 5,0-6,0

INFORMACIOK AZ ELEMEKROL ES AKKUMULATOROKROL

- Az elemeket/akkumulatorokat tartsa tavol a gyermekektdl.

- Ne tarolja az elemeket/akkumulatorokat konnyen hozzaférhetd helyen, mert gyermekek vagy haziallatok lenyelhetik azokat.
Lenyelés esetén a leheté leghamarabb forduljon orvoshoz.

- A sériilt vagy kifoly6 elemek/akkumulatorok borrel érintkezve égési sériiléseket okozhatnak. A kezelés soran mindig viseljen
megfeleld véddkesztytit.

- Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad rovidre zarni, szétszerelni vagy tiizbe dobni. Robbanasveszély!

- Ne t6ltson nem ujratdlthetd elemeket, robbanasveszély! Csak az erre a célra tervezett Gijratoltheté akkumulatorokat toltse megfeleld
toltével.

- Toltse fel az ujratdlthetd elemeket, mieldtt behelyezi ket a termékbe.

- Az ujratdlthetd elemeket csak felnétt feliigyelete mellett toltse.

- Ne keverjen alkali, normal (cink-szén) és tjratdlthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

- Soha ne keverje az 0j és a régi elemeket.

- Ne modositsa a tapkabeleket, mert rovidzarlat Iéphet fel.

- Vegye ki a hasznalt elemeket a késziilékbol.

- A hasznalt elemeket ne dobja a valogatatlan hulladé¢k kozé!

- Az akkumulatorokat a veszélyes elektronikai hulladékok artalmatlanitasara vonatkozé eldirasoknak megfelelden artalmatlanitsa.
- Ha az elemeket nem megfelelden dobja ki, a veszélyes anyagok veszElyt jelenthetnek az emberi egészségre vagy a kornyezetre. Az
anyagok ujrahasznositasa hozzajarul a természeti eréforrasok megoérzéséhez.

- Mindig iigyelve a polaritasra (pozitiv/+ és negativ/-) helyezze be az elemeket/Gjrat6lthet6 elemeket.

- A termékben hasznalt elemek tipusa: 3x 1,5V

Téjékoztatas a fogyasztoknak az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak artalmatlanitasaval kapcsolatban:
Az elektromos ¢és elektronikus berendezéseket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Ezeket az eszkozoket kiilon
kell gytjteni, amit a mellékelt tabla is jelez: levagott szemetes. A szabalyok be nem tartasa a régi késziilékek artalmatlanitasa soran
veszélyeztetheti a kornyezetet és az emberi egészséget, mivel a késziilékek veszélyes alkatrészeket tartalmaznak, mint példaul
elektromos kabelek, miianyagok, kapcsolok stb. E kockazatok elkeriilése érdekében ezeket az dsszetevoket erre szakosodott
cégeknek kell dsszegytijteniiik és megfelelden feldolgozniuk. Nem fogadhat6 el, hogy a régi berendezést sajat keziileg szétszerelje. A
maganhazak fontos szerepet jatszanak az ujrahasznalatban és hasznositasban, beleértve a régi késziilékek jrahasznositasat is. Féleg a

hulladékgytijtési rendszerben valo aktiv részvétel.
ROHS c € E
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrZiavanie moze ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

-Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podl'a vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:
*  vodotesné puzdro;
e simultanne meranie pH a teploty;
e stupnica: pH: 0,00-14 pH;
e presnost: +0,01 pH;
*  rozliSenie merania: 0,01 pH;
. Teplota: 0,19 C-60,0 C alebo 32,0-140,0 F;
e presnost: +0,5°C;
e rozliSenie merania: 0,1 °C;
*  kompenzacia teploty kvapaliny (ATC);
*  napajanie: batéria: 3x1,5V;
e kalibracia: 3-bodova - automaticka;
*  automatické vypnutie po 5 minutach;
*  rozmery: 18/4/4 cm;
*  hmotnost: 0,091 kg;

V cene:

- Meradlo

- 3 kalibrac¢né pufre: 4,01, 6,86 a 9,18 pH
- 3 napajacie batérie

CHARAKTERISTIKA:

Spickovy tester vody je ureny na testovanie pH vody a dodatogne meria jej teplotu v rozsahu od 0,19 °C do 60,0 °C alebo od 32,0
do 140,0 F. Pouzitie meraca kvality vody je mimoriadne jednoduché a pohodlné vr. vd’aka jednoduchému a uzivatel'sky privetivému
rozhraniu. Tester vody je pristroj so Sirokym spektrom pouzitia - da sa pouzit’ na hodnotenie kvality vody napr. v kohutiku, rieke,
akvariu atd’. Idealne na udrziavanie Cistej vody v bazéne. Tester kvality vody je napajany 3 gombikovymi ¢lankami. Okrem toho sa
zariadenie po 5 mintitach ne¢innosti automaticky vypne.

AKO POUZIT

Odstrante ochranny kryt.

Vydistite elektrodu destilovanou vodou a utrite prebyto¢nt vodu.

Zapnite glukomer - stlacte tlac¢idlo "ON / OFF".

Ponorte elektrodu pH metra do roztoku.

Mierne zatraste glukomerom, od¢itajte tidaje po ustaleni ¢iselnych hodnot.

Teplota sa zobrazuje v spodnej Casti obrazovky.

Stlacenim tlacidla "Stop" tidaje uzamknete.

Stla¢enim tlacidla "ON / OFF" zariadenie vypnete.

Vycistite elektrodu ¢istou vodou, na elektrédu nasad’te ochranny kryt.

0. Meradlo musite kalibrovat’ zakazdym ponorenim do roztokov a zakazdym ponorenim do roztoku destilovanej vody dlhs§im
stlacenim (asi 3 sekundy) temp / inch

SO0 R WD

KALIBRACIA
Pred pouzitim musi byt pristroj prekalibrovany.
1. Zapnite pH meter stlacenim tlacidla ON / OFF.
2. Kazdy tlmivy roztok sa rozpusti v 250 ml destilovanej vody.

Ponorte elektrodu do roztoku s pH 6,86 (pri teplote 25).
1. Stlacte tlacidlo TEMP/CAL na 5 sekund.
2. Displej zacne blikat’ 6.86 - pockajte, kym displej prestane blikat’.
3. Elektrodu oplachnite destilovanou vodou a vysuste filtraénym papierom.

Ponorte elektrodu do roztoku s pH 4,00.
1. Stlaéte tlac¢idlo TEMP / CAL na 5 sekind, na obrazovke sa zobrazi 4.00.
2. Udaj zacne blikat’ 4:00 - pockajte, kym displej prestane blikat’
Ponorte elektrodu do roztoku pH 9,18, pockajte niekol’ko sekiind, kym sa displej stabilizuje. Na obrazovke sa zobrazi 9.18.

1. Stlacte tlacidlo ,,TEMP / CAL* na 5 sekund
® Watermarkly

2. Udaj zacéne blikat’ 9.18 - pockajte, kym displej prestane blikat.



UDRZBA
Po pouziti digitalneho meradla vzdy nasad’te ochranny kryt, aby ste zabranili vyschnutiu elektrédy v désledku dlhodobého vystavenia
vzduchu. Ak je elektréda sucha, ponorte ju na niekol’ko hodin do destilovanej vody.

BATERIA
V pravom hornom rohu obrazovky sa nachadza indikator batérie. Ked’ je zobrazena hodnota slaba alebo chyba, okamzite vymerite
batériu. Davajte pozor na polaritu batérii.

Priklady stromov a krikov, ktoré preferuju dané ¢itanie

<4,5 VEEMI KYSELE - Americké ucoriedka, brusnica

4,6-5,5 KYSELINA - malina, egres, azalka, rododendron, hortenzia
5,6-6,5 MIERU KYSELE - jablon, hruska, ribezla, ruza, magnolia
6,6-7,2 NEZAVISLE - &eresiia, Geresiia, slivka, marhula, broskyna

Vzorka pH pody pre zeleninu
béb 6,2-17,0 kopor 5,5-6,5
brokolica 5,5-6,8 mrkva 6,0 — 6,5
Cibul’a 5,8-6,5 uhorka 6,5-17,0
fazul’a 6,0-7,0 petrZlen 5,6 —6,5
Biela kapusta 6,2-17,7 paradajka 5,5-6,5
¢inska kapusta 6,2-17,0 red’kovka 6,0-17,0
kapustnica 6,2-17,0 zemiak 5,0-6,0

INFORMACIE O BATERIACH A AKUMULATOROCH

- Batérie/batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

- Batérie/batérie neskladujte na I'ahko pristupnom mieste, pretoze by ich mohli prehltnat’ deti alebo doméace zvierata. Pri poziti ¢o
najskor vyhladajte lekarsku pomoc.

- Poskodené alebo netesné ¢lanky/akumulatory mozu pri kontakte s pokozkou sposobit’ popaleniny. Pocas osetrenia vzdy noste
vhodné ochranné rukavice.

- Batérie/akumulatory sa nesmu skratovat’, rozoberat’ ani hadzat’ do ohia. Nebezpecenstvo vybuchu!

- NenabijateI'né batérie nenabijajte, hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Nabijatel'né batérie urcené na tento ucel nabijajte iba vhodnou
nabijackou.

- NabijateI'né batérie pred vlozenim do produktu nabite.

- NabijateI'né batérie nabijajte iba pod dohl'adom dospelej osoby.

- Nekombinujte alkalické, normalne (zinkovo-uhlikové) a nabijatel'né (nikel-kadmiove) batérie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré batérie.

- Neupravujte napajacie kable, pretoze moze dojst’ ku skratu.

- Vyberte zo zariadenia pouZité batérie.

- Pouzité batérie nevyhadzujte do netrieden¢ho odpadu!

- Batérie zlikvidujte v sulade s predpismi pre likvidaciu nebezpecného elektronického odpadu.

- Ak batérie zlikvidujete nespravnym spésobom, nebezpecné latky moézu predstavovat’ hrozbu pre 'udské zdravie alebo zivotné
prostredie. Recyklacia materialov prispieva k zachovaniu prirodnych zdrojov.

- Vzdy vkladajte batérie/nabijatel'né batérie a davajte pozor na polaritu (kladna/+ a zaporna/-).

- Typ batérii pouzitych v produkte: 3x 1,5V

Informacie pre spotrebitel’ov tykajuce sa likvidacie odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni:

Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu vyhadzovat’ spolu s ostatnym domovym odpadom. Tieto zariadenia je potrebné zbierat’
oddelene, na ¢o upozoriiuje aj prilozena tabulka: prerezany odpadkovy kos. Nedodrzanie pravidiel pri likvidacii starych spotrebi¢ov

moze ohrozit’ zivotné prostredie a zdravie I'udi, nakol’ko spotrebice obsahuju nebezpecné Casti ako elektrické kable, plasty, vypinace

a pod. Aby sa predislo tymto rizikam, tieto komponenty musia zbierat’ a riadne spracovat’ $pecializované spolocnosti. Je neprijatel'né
demontovat’ staré zariadenie sami. Sukromné domy zohravaju doleziti Glohu pri opdtovnom pouziti a recyklacii, vratane recyklacie

starych spotrebi¢ov. Najmé aktivna ucast’ v systéme zberu odpadu.
RoOHS C € E
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Daamid ja hirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus voib ohustada elu voi tervist.

Tihtis: hoidke tulevikuks!

-Palun lugege see enne kasutamist tdielikult 14bi ja jargige koiki juhiseid.
-Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:
*  veekindel korpus;
*  pH ja temperatuuri samaaegne modtmine;
*  skaala: pH: 0,00-14 pH;
*  tépsus: £0,01 pH;
*  mdotmise eraldusvdime: 0,01 pH;
+  Temperatuur: 0,19 C-60,0 C vdi 32,0-140,0 F;
e tdpsus:+0,5°C;
*  mdotmise eraldusvoime: 0,1 ° C;
*  vedeliku temperatuuri kompenseerimine (ATC);
*  toide: aku: 3x1,5V;
*  kalibreerimine: 3-punktiline - automaatne;
*  automaatne véljaliilitamine 5 minuti pérast;
e moodud: 18/4/4 cm;
e kaal: 0,091 kg;

KAASA:

- Mootur

- 3 kalibreerimispuhvrit: 4,01, 6,86 ja 9,18 pH
- 3 toiteakut

KARAKTERISTIK:

Korgetasemeline veetester on moeldud vee pH testimiseks ja lisaks mdddab selle temperatuuri vahemikus 0,19 kraadi C kuni 60,0
kraadi C v6i 32,0 kuni 140,0 F. Veekvaliteedimddturit on ddrmiselt lihtne ja mugav kasutada sh. tédnu lihtsale ja kasutajasdbralikule
liidesele. Veetester on laia kasutusalaga instrument — selle abil saab hinnata vee kvaliteeti nt. kraanis, joes, akvaariumis jne. Ideaalne
basseini vee puhtana hoidmiseks. Veekvaliteedi tester todtab 3 nupuelemendiga. Lisaks liilitub seade automaatselt vilja pérast 5-
minutilist tegevusetust.

KUIDAS KASUTADA
1. Eemaldage kaitsekork.
Puhastage elektrood destilleeritud veega ja piihkige &ra liigne vesi.
Liilitage arvesti sisse - vajutage nuppu "ON / OFF".
Kastke pH-meetri elektrood lahusesse.
Raputage arvestit kergelt, lugege andmeid pérast arvvéirtuste stabiliseerumist.
Temperatuur kuvatakse ekraani allservas.
Andmete lukustamiseks vajutage nuppu "Stopp".
Seadme viljaliilitamiseks vajutage nuppu "ON / OFF".
Puhastage elektrood puhta veega, asetage elektroodile kaitsekork.
0. Arvesti tuleb kalibreerida iga kord kastes lahustesse ja iga kord destilleeritud vee lahusesse kastes, vajutades kauem (umbes
3 sekundit) temp / tolli
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KALIBREERIMINE
Seade tuleb enne kasutamist uuesti kalibreerida.
1. Lilitage pH-meeter sisse, vajutades ON/OFF nuppu.
2. Iga puhverlahus lahustatakse 250 ml destilleeritud vees.

Kastke elektrood lahusesse, mille pH on 6,86 (temperatuuril 25 °C).
1. Vajutage 5 sekundit nuppu TEMP / CAL.
2. Ekraan hakkab vilkuma 6.86 — oodake, kuni ekraan 15petab vilkumise.
3. Loputage elektrood destilleeritud veega ja kuivatage filterpaberiga.

Kastke elektrood pH 4,00 lahusesse.
1. Vajutage TEMP / CAL nuppu 5 sekundit, ekraanile kuvatakse 4.00.
2. Naiit hakkab vilkuma kell 4.00 — oodake, kuni ndidik 16petab vilkumise
Kastke elektrood pH 9,18 lahusesse, oodake moni sekund, kuni ekraan stabiliseerub. Ekraanil kuvatakse 9.18.

1. Vajutage nuppu "TEMP / CAL" 5 sekundit
® Watermarkly

2. Nait hakkab vilkuma 9.18 — oodake, kuni ndidik 1dpetab vilkumise.



HOOLDUS
Parast digitaalmddturi kasutamist asetage alati kaitsekork tagasi, et viltida elektroodi kuivamist pikaajalise 6huga kokkupuute tottu.
Kui elektrood on kuiv, kastke see mitmeks tunniks destilleeritud vette.

AKU
Ekraani paremas {ilanurgas on aku indikaator. Kui kuvatav véddrtus on tuhm vdi puudub, vahetage aku kohe vélja. Poorake tihelepanu
patareide polaarsusele.

Niited puude ja pddsaste kohta, mis eelistavad antud lugemist
<4,5 VAGA HAPPE — Ameerika mustikas, johvikas

4,6-5,5 HAPE - vaarikas, karusmari, asalea, rododendron, hortensia
5,6-6,5 KERGE HAPE - dunapuu, pirnipuu, sdstar, roos, magnoolia
6,6-7,2 ISESEISEYV - kirss, kirss, ploom, aprikoos, virsik

Proovige koogiviljade mulla pH-d
polduba 6,2-17,0 tilli 5,5-6.5
brokkoli 55-6,8 porgand 6,0-6,5
sibul 58-6,5 kurk 6,5-7,0
oad 6,0-17,0 petersell 5,6 -6.,5
Valge kapsas 6,2-17,7 tomat 5,5-6,5
hiinakapsas 6,2-17,0 redis 6,0-17,0
lehtkapsas 6,2-17,0 kartul 5,0-6,0

TEAVE AKUDE JA AKUDE KOHTA

- Hoidke patareid/patareid lastele kittesaamatus kohas.

- Arge hoidke patareisid/patareisid kergesti ligipddsetavas kohas, kuna lapsed vdi lemmikloomad vdivad need alla neelata.
Allaneelamisel poorduda vdimalikult kiiresti arsti poole.

- Kahjustatud vai lekkivad rakud/akud voivad nahaga kokkupuutel pohjustada poletusi. Kandke ravi ajal alati sobivaid kaitsekindaid.
- Patareisid/akusid ei tohi liihistada, lahti votta ega tulle visata. Plahvatusoht!

- Arge laadige mittelaetavaid akusid, on plahvatusoht! Laadige selleks mdeldud laetavaid akusid ainult sobiva laadijaga.

- Laadige laetavad akud enne tootesse sisestamist.

- Laadige laetavaid akusid ainult tdiskasvanu jédrelevalve all.

- Arge segage leelis-, tavalisi (tsink-siisinik) ja taaslaetavaid (nikkel-kaadmium) akusid.

- Arge kunagi segage uusi ja vanu patareisid.

- Arge muutke toitekaableid, kuna see vdib pdhjustada lithise.

- Eemaldage seadmest kasutatud patareid.

- Arge visake kasutatud patareisid sorteerimata priigi hulka!

- Kdrvaldage patareid vastavalt ohtlike elektroonikajdatmete kdrvaldamise eeskirjadele.

- Kui hévitate patareid valesti, voivad ohtlikud ained ohustada inimeste tervist vdi keskkonda. Materjalide taaskasutamine aitab kaasa
loodusvarade sdilimisele.

- Sisestage alati patareid/laetavad patareid ja poorake tahelepanu polaarsusele (positiivne/+ ja negatiivne/-).

- Tootes kasutatavate patareide tiitip: 3x 1,5V

Teave tarbijatele elektri- ja elektroonikaseadmete jiditmete kdrvaldamise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi &ra visata koos muude olmejadtmetega. Need seadmed tuleb eraldi koguda, millele viitab ka
juuresolev tabel: viljaldigatud priigikast. Vanade seadmete utiliseerimisel reeglite eiramine v3ib ohustada keskkonda ja inimeste
tervist, kuna seadmed sisaldavad ohtlikke osi nagu elektrijuhtmed, plastikud, liilitid jne. Nende riskide véltimiseks peavad
spetsialiseerunud ettevotted need komponendid kokku koguma ja korralikult to6tlema. Vana seadme ise lahtivotmine on
vastuvdetamatu. Eramajadel on oluline roll taaskasutamises ja ringlussevotus, sealhulgas vanade seadmete taaskasutamises. Eelkdige

aktiivne osalemine jadtmekogumissiisteemis.
RoOHS C € jg
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Ponios ir ponai, a¢ii, kad isigijote miisy produkta!
Pries pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. LaikyKite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

-Pries naudojima perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
-Nenaudokite gaminio, jei triiksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- Prasome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:
*  vandeniui atsparus korpusas;
*  vienu metu matuoti pH ir temperatiira;
»  skalé: pH: 0,00-14 pH;
*  tikslumas: + 0,01 pH;
*  matavimo skiriamoji geba: 0,01 pH;
. Temperatiira: 0,19 C-60,0 C arba 32,0-140,0 F;
e tikslumas: = 0,5 ° C;
*  matavimo skiriamoji geba: 0,1 ° C;
*  skyscio temperatiiros kompensavimas (ATC);
*  maitinimas: baterija: 3x1,5V;
*  kalibravimas: 3 tasky - automatinis;
*  automatinis i§sijungimas po 5 minuciy;
*  matmenys: 18/4/4 cm;
. svoris: 0,091 kg;

ISKAITANT:

- Matuoklis

- 3 kalibravimo buferiai: 4,01, 6,86 ir 9,18 pH
- 3 maitinimo baterijos

CHARAKTERISTIKA:

Aukstos klasés vandens testeris skirtas vandens pH tikrinimui ir papildomai matuoja jo temperatiirg intervale nuo 0,19 laipsniy C iki
60,0 laipsniy C arba nuo 32,0 iki 140,0 F. Vandens kokybés matuoklis yra itin paprastas ir patogus naudoti, jskaitant. dél paprastos ir
patogios sasajos. Vandens testeris yra plataus pritaikymo instrumentas — juo galima jvertinti vandens kokybe, pvz. ¢iaupe, upéje,
akvariume ir kt. Puikiai tinka palaikyti $vary vandenj baseine. Vandens kokybés testeris maitinamas 3 mygtuky elementais. Be to,
prietaisas automatiskai i$sijungia po 5 minuciy neveikimo.

KATIP NAUDOTI
1. Nuimkite apsauginj dangtel;.
Nuvalykite elektrodg distiliuotu vandeniu ir nuvalykite vandens pertekliy.
Ijunkite skaitiklj — paspauskite mygtuka ,,ON / OFF*.
Panardinkite pH metro elektroda j tirpala.
Siek tiek pakratykite matuoklj, perskaitykite duomenis, kai skaitinés reikimés stabilizuosis.
Temperatira rodoma ekrano apacioje.
Norédami uzrakinti duomenis, paspauskite mygtuka ,,Stop*.
Norédami iSjungti jrenginj, paspauskite mygtuka ,,ON / OFF*.
Nuvalykite elektroda Svariu vandeniu, uzdékite apsauginj dangtelj ant elektrodo.
0. Kiekviena kartg turite kalibruoti matuoklj, panardindami | tirpalus ir kiekvieng karta panardindami j distiliuoto vandens
tirpala, paspaudg ilgiau (apie 3 sek.) temp / colyje
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KALIBRAVIMAS

Prie$ naudojant prietaisa reikia i$ naujo sukalibruoti.
1. Tjunkite pH matuoklj paspausdami jjungimo / i§jungimo mygtuka.
2. Kiekvieng buferinj tirpalg iStirpinkite 250 ml distiliuoto vandens.

Panardinkite elektroda i pH 6,86 tirpala (25 °C temperatiiroje).
1. Paspauskite TEMP / CAL mygtuka ir palaikykite 5 sekundes.
2. Ekranas pradés mirkséti 6.86 — palaukite, kol ekranas nustos mirkséti.
3. Nuplaukite elektroda distiliuotu vandeniu ir nusausinkite filtravimo popieriumi.

Panardinkite elektroda j pH 4,00 tirpala.
1. Paspauskite TEMP / CAL mygtuka 5 sekundes, ekrane pasirodys 4.00.
2. Rodmenys pradés mirkséti 4.00 — palaukite, kol ekranas nustos mirkséti

Imerkite elektroda j pH 9,18 tirpala, palaukite kelias sekundes, kol ekranas stabilizuosis. Ekrane bus rodoma 9.18.
1. Paspauskite mygtuka ,,TEMP / CAL“ 5 sekundes
2. Rodmenys pradés mirkséti 9.18 — palaukite, kol ekranas nustos mirkséti.



PRIEZIURA
Visada uzdékite apsauginj dangtelj panaudoj¢ skaitmeninj matuoklj, kad elektrodas neiSdzitity dél ilgalaikio oro poveikio. Jei
elektrodas yra sausas, panardinkite jji j distiliuota vandenj kelioms valandoms.

AKUMULIATORIUS
VirSutiniame deSiniajame ekrano kampe yra akumuliatoriaus indikatorius. Kai rodoma reikSmé silpna arba jos triksta, nedelsdami
pakeiskite baterija. Atkreipkite démesj i baterijy poliskuma.

Medziy ir kriimuy, kurie teikia pirmenybe tam tikram skaitymui, pavyzdZiai
<4,5 LABAI RUGSTIS — amerikietiskos mélynés, spanguolés

4,6-5,5 RUGSTIS - avietés, agrastai, azalija, rododendrai, hortenzija

5,6-6,5 TRUKSTI RUGSTIS - obelis, kriausé, serbentai, roze, magnolijos
6,6-7,2 NEPRIKLAUSOMAS - vy$nia, vy$nia, slyva, abrikosas, persikas

DarZoviy dirvoZemio pH méginys
pupelés 6,2-7,0 krapai 55-65
Brokoliai 5,5-6,8 morky 6,0 — 6,5
svogiinas 5,8—6,5 agurkas 6,5-7,0
pupelés 6,0-17,0 petraZolés 5,6-6,5
Baltasis kopiistas 6,2-17,7 pomidoras 5,5-6,5
kiniskas kopiistas 6,2-17,0 ridikéliai 6,0-17,0
lapiniai kopustai 6,2-17,0 bulvé 5,0-6,0

INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS IR AKUMULIATORIUS

- Baterijas / baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Nelaikykite baterijy/baterijy lengvai pasiekiamoje vietoje, nes vaikai ar gyviinai gali jas praryti. Prarijus, kuo greiciau kreipkités
medicininés pagalbos.

- Pazeistos arba nesandarios lgstelés/baterijos gali nudeginti patekusios ant odos. Gydymo metu visada mivékite tinkamas apsaugines
pirstines.

- Baterijos/baterijos negali biti trumpojo jungimo, ardymo ar mestos j ugnj. Sprogimo pavojus!

- Nekraukite vienkartiniy baterijy, sprogimo pavojus! Numatytas jkraunamas baterijas jkraukite tik tinkamu jkrovikliu.

- Ikraukite jkraunamas baterijas pries jdédami jas j gaminj.

- Nemaisykite Sarminiy, jprasty (cinko-anglies) ir jkraunamy (nikelio-kadmio) baterijy.

- Niekada nemaisykite naujy ir seny baterijy.

- Nekeiskite maitinimo laidy, nes tai gali sukelti trumpajj jungima.

- Isimkite 18 prietaiso panaudotas baterijas.

- Nemeskite panaudoty baterijy j nerti$iuotas Siuksles!

- Baterijas iSmeskite laikydamiesi pavojingy elektroniniy atlieky iSmetimo taisykliy.

- Netinkamai iSmetus baterijas, pavojingos medziagos gali kelti pavojy zmoniy sveikatai arba aplinkai. Medziagy perdirbimas
prisideda prie gamtos iStekliy iSsaugojimo.

- Visada jdékite baterijas/jkraunamas baterijas ir atkreipkite démesj j poliskuma (teigiamas/+ ir neigiamas/-).

- Gaminyje naudojamy baterijy tipas: 3x 1,5V

Informacija vartotojams apie elektros ir elektroninés jrangos atlieky iSmetima:

Elektros ir elektroninés jrangos negalima i§mesti su kitomis buitinémis atlickomis. Sie prietaisai turi biiti renkami atskirai, kaip
nurodyta pridedamoje lentel¢je: iSpjauta Siuksliy dézé. Taisykliy nepaisymas utilizuojant sena jranga gali sukelti pavojy aplinkai ir
zmoniy sveikatai, kadangi jrangoje yra pavojingy daliy, tokiy kaip elektros laidai, plastikai, jungikliai ir kt. Norint iSvengti Sios
rizikos, $iuos komponentus turi surinkti ir tinkamai apdoroti specializuotos jmonés. Savarankiskas seno jrenginio iSardymas yra
nepriimtinas. Privatlis namai atlieka svarby vaidmenj pakartotinai naudojant ir perdirbant, jskaitant senos jrangos perdirbima. Visy

pirma, aktyvus dalyvavimas atlieky surinkimo sistemoje.
RoHS c € E
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miaisu produktu!
Pirms sakat lietot, liidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradijumus.
-Nelietojiet produktu, ja kadas dalas triikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosSanai.

SPECIFIKACIJA:
*  tdensnecaurlaidigs korpuss;
» vienlaiciga pH un temperatiiras mérisana;
*  skala: pH: 0,00-14 pH;
e precizitate: £ 0,01 pH;
*  mérfjumu izskirtsp&ja: 0,01 pH;
. Temperatiira: 0,19 C—60,0 C vai 32,0-140,0 F;
*  precizitate: £ 0,5 ° C;
*  mérijjumu izskirtsp&ja: 0,1 ° C;
*  Skidruma temperatiras kompensacija (ATC);
*  barosana: akumulators: 3x1,5V;
*  kalibrésana: 3 punktu - automatiska;
*  automatiska izslégSanas péc 5 minitem;
. izméri: 18/4/4 cm;
. svars: 0,091 kg;

IEKLAUTS:

- MErinstruments

- 3 kalibr&sanas buferi: 4,01, 6,86 un 9,18 pH
- 3 barosanas baterijas

RAKSTUROJUMS:

Augstas klases Tidens testeris ir paredzets idens pH parbaudei un papildus méra ta temperatiiru diapazona no 0,19 ° C Iidz 60, 0 ° C
vai no 32, 0 lidz 140, 0 F. Udens kvalitates méritajs ir arkartigi viegli un érti lietojams, t.sk. pateicoties vienkar$am un lietotajam
draudzigam interfeisam. Udens testeris ir instruments ar plasu pielietojumu — ar to var novertét fidens kvalitati, piem. krana, upg,
akvarija utt. Lieliski piemgrots, lai fidens baseina biitu tirs. Udens kvalitates testeris tiek darbinats ar 3 pogu elementiem. Turklat
ierice automatiski izsleédzas péc 5 minGsu neaktivitates.

KA IZMANTOT
1. Nonemiet aizsargvacinu.
Notiriet elektrodu ar destilétu ideni un noslaukiet lieko fideni.
leslédziet skaititaju - nospiediet pogu "ON / OFF".
Iegremdgjiet pH metra elektrodu skiduma.
Nedaudz sakratiet skaititaju, nolasiet datus péc skaitlisko vertibu stabilizésanas.
Temperatiira tiek paradita ekrana apaksa.
Nospiediet pogu "Partraukt”, lai blok&tu datus.
Nospiediet pogu "ON / OFF", lai izslégtu ierci.
Notiriet elektrodu ar tiru ideni, uzlieciet elektrodam aizsargvacinu.
0. Meritajs ir jakalibré katru reizi, iem@rcot Skidumos un katru reizi iemércot destiléta fidens Skiduma, nospiezot ilgak
(apméram 3 s) temp / colla
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KALIBRESANA

Pirms lietoSanas instruments ir atkartoti jakalibre.
1. Ieslédziet pH méritaju, nospiezot IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS pogu.
2. Katru buferskidumu izskidina 250 ml destiléta Gidens.

Iegremdgjiet elektrodu skiduma ar pH 6,86 (25 °C temperatiira).
1. Nospiediet pogu TEMP/CAL 5 sekundes.
2. Displejs saks mirgot 6,86 — pagaidiet, 1idz displejs parstaj mirgot.
3. Izskalojiet elektrodu ar destilétu tideni un nosusiniet ar filtrpapiru.

Iegremdgjiet elektrodu pH 4,00 skiduma.
1. Nospiediet pogu TEMP / CAL 5 sekundes, ekrana paradisies 4.00.
2. Radijums saks mirgot 4.00 — pagaidiet, lidz displejs parstaj mirgot
Tegremdgjiet elektrodu pH 9,18 §kiduma, pagaidiet dazas sekundes, 11dz displejs stabilizgjas. Ekrana paradisies 9.18.

1. Nospiediet pogu “TEMP / CAL” 5 sekundes
® Watermarkly

2. Radijums saks mirgot 9.18 - pagaidiet, lidz displejs parstaj mirgot.



APKOPE
Vienmér nomainiet aizsargvacinu péc digitala méritaja izmantosanas, lai noverstu elektroda izztiSanu ilgstosas gaisa iedarbibas d&l. Ja
elektrods ir sauss, iegremdgjiet to destiléta iident uz vairakam stundam.

AKUMULATORS
Ekrana augsgja labaja stiirt ir akumulatora indikators. Ja paradita vertiba ir vaja vai tas trikst, nekav&joties nomainiet akumulatoru.
Pieversiet uzmanibu bateriju polaritatei.

Koku un kriimu piemeéri, kas dod prieksroku konkrétam lasjjumam
<4,5 LOTI SKABIE - Amerikas mellenes, dz&rvenes

4,6-5,5 SKABE - avenes, erkikogas, acilija, rododendri, hortenzijas
5,6-6,5 NEDAUDZ SKABENS - abele, bumbiere, janogas, roze, magnolija
6,6-7,2 NEATKARIGI - kirsis, kirsis, pliime, aprikoze, persiks

Augsnes pH paraugs darzeniem

pupas 6,2-7,0 dilles 55-65

brokoli 5,5-6,8 burkans 6,0-6,5

sipols 5,8-6,5 gurki 6,5-17,0
pupinas 6,0-7,0 pétersili 5,6 —6,5
Baltie kaposti 6,2-17,7 tomats 5,5-6,5
Kinas kaposts 6,2-17,0 redisi 6,0-17,0
kaposti 6,2—-17,0 kartupeli 5,0-6,0

INFORMACIJA PAR AKUMULATORIEM UN AKUMULATORIEM

- Glabajiet baterijas/baterijas bérniem nepieejama vieta.

- Neturiet akumulatorus/baterijas viegli sasniedzama vieta, jo bérni vai dzivnieki tos var norit. Ja norits, p&c iesp&jas atrak meklet
medicinisko palidzibu.

- Bojatas vai nopliidusas $linas/akumulatori, nonakot saskare ar adu, var izraisit apdegumus. Arstg$anas laika vienmér valkajiet
piemerotus aizsargcimdus.

- Baterijas/akumulatoros nedrikst radit issavienojumu, izjaukt vai iemest uguni. Spradziena briesmas!

- Neuzladgjiet vienreizgjas lictoSanas baterijas, eksplozijas risks! Uzladgjiet komplektacija ieklautas uzladgjamas baterijas tikai ar
piem&rotu lad&taju.

- Uzladgjiet uzladgjamas baterijas, pirms tas ievietojat izstradajuma.

- Uzladgjiet uzladgjamas baterijas tikai pieauguso uzraudziba.

- Nelietojiet kopa sarma, parastas (cinka-oglekla) un uzladgjamas (nikela-kadmija) baterijas.

- Nekad nesajauciet jaunas un vecas baterijas.

- Neparveidojiet stravas kabelus, jo tas var izraisit issavienojumu.

- Iznemiet no ierices izlietotas baterijas.

- Neizmetiet izlietotas baterijas neskirotos atkritumos!

- Atbrivojieties no baterijam saskana ar bistamo elektronisko atkritumu utilizacijas noteikumiem.

- Ja baterijas netiek pareizi likvid@tas, bistamas vielas var apdraudét cilvéku veselibu vai vidi. Materialu parstrade veicina dabas
resursu saglabasanu.

- Vienmér ievietojiet baterijas/uzladéjamas baterijas un pieversiet uzmanibu polaritatei (pozitivs/+ un negativs/-).

- Precg izmantoto bateriju tips: 3x 1.5V

Informacija lietotajiem par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu utilizaciju:

Elektrisko un elektronisko iekartu nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sis ierices ir jasavac atseviski, ka noradits
pievienotaja tabula: izgriezta atkritumu tvertne. Noteikumu neievérosana, atbrivojoties no vecas tehnikas, var radit risku videi un
cilveku veselibai, jo iekarta ir tadas bistamas detalas ka elektribas vadi, plastmasa, slédzi u.c. Lai izvairtos no 1 riska, §Ts sastavdalas
ir jasavac un atbilstosi jaapstrada specializ€tiem uznémumiem. Vecas ierices pasizjaukSana ir nepienemama. Privatmajam ir svariga
loma atkartota izmanto$ana un parstradg, tostarp veco iekartu otrreizgja parstrade. Pirmkart, aktiva lidzdaliba atkritumu savaksanas

v.CER
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Ilani Ta naHOBe, ASIKY€EMO 32 NPUAOAHHSA HAIIOIO NPOAYKTY!
Ilepen mouaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYIHI IHCTPYKUIIT
JJ1s1 IPABHJILHOTO BUKOPHCTAHHS NPOAYKTY. Bynb J1acka, noTpumyiiTech HuX iHCTpyKuii
i caizyBaTu fioro pexoMeHIanisiM, OCKiTbKH HeJOTPUMAHHSI MOXKe 3aTPOKYBATH KUTTIO YH 30POB’I0.

Baxkanso: TPMMAWTE HA MAUMBYTHE!

-Bynp nacka, mpounraiite Horo HOBHICTIO NEepe/l BAKOPUCTAHHSAM i JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK Yy MOCIOHUKY.
-He BukopucroByiite BUpiO, SKIIO SKAach JeTalb BiICYTHs a00 MOIIKOKEHA.

-30epiraiire et MOCIOHMK JUIS TOAATBIIOTO BUKOPHCTAHHSL.

CIIEHUPIKAIIIA:
*  BOJOHENPOHUKHUI KOPIIyC;
*  opHouacHe BuMiproBauHs pH i Temneparypu;
e mxkana: pH: 0,00-14 pH;
*  TtouHicTh: = 0,01 pH;
*  po3ximbHa 3narHiCTh BUMiproBaHHs: 0,01 pH;
. Temmneparypa: 0,19 C-60,0 C a6o 32,0-140,0 F;
*  TouHicTh: £ 0,5 ° C;
*  posminbHa 3patHiCTh BuMiptoBanHs: 0,1 © C;
*  TemimeparypHa kommnencais piauau (ATC);
*  DKUBICHHSA: akymynsarop: 3x1,5 B;
*  kamOpyBaHHs: 3-TOYKOBE - aBTOMATHYHE;
*  aBTOMAaTHYHE BIJIKIIOYCHHS 4Yepe3 5 XBUIINH;
*  posmipu: 18/4/4 cwm;
. Bara: 0,091 kr;

BKJIFOYEHO:

- Jlatunk

- 3 kanibpysanbHi 6ydepu: 4,01, 6,861 9,18 pH
- 3 GarapeiKH KHUBJICHHS

XAPAKTEPUCTHKA:

Tectep Bomu BHCOKOTrO KJlacy NMpW3HAYeHUH 11t nepeBipku pH Bogu Ta momarkoBo BMipIoe ii Temmeparypy B miamasoni Big 0,19
rpaxycis C 1o 60,0 rpaxycis C a6o Bix 32,0 mo 140,0 F. BumiproBay skoCTi BoAM Hag3BHYAHHO NMPOCTHUH 1 3pyYHUN y BUKOPHCTAHHI,
BKJI. 3aBJIIKH IIPOCTOMY Ta 3py4HOMY iHTepdeiicy. Tectep Boau — Lie NpHiIaj i3 ITMPOKUM CIIEKTPOM 3aCTOCYBaHHS — HOTO MOXKHA
BUKOPHCTOBYBATH ISl OLIHKH SIKOCTI BOJIM, HAIp. Y KpaHi, pidii, akBapiymi Tomio. [neaabHo miIXOquTh IS MATPUMKH YHCTOTH BOIU
B Oaceiini. Tectep sSKOCTI BOAM JKHBUTHCS Bi 3 KHONKOBUX elieMeHTiB. KpiM TOro, mpucTpiii aBTOMaTH4HO BUMHKAETHCS yepe3 5
XBUJIMH O€31isUIbHOCTI.

SIK BUKOPUCTOBYBATH
1. 3HIMITh 3aXHCHUIl KOBIAYOK.
O4HCTITh €IeKTPOA AUCTHIHLOBAHOIO BOJOIO TA BUTPITh HAUIHIIKU BOJIH.
VBIMKHITb JTYUIBHUK - HATUCHITH KHOTIKY «ON / OFF».
3aHypre enekrpon pH-merpa B po3uuH.
3nerka cTpyciTh TIYMIBHUK, 3UUTAMTe TaHi micis cTabiii3amil YuCIOBUX 3HAYCHb.
Temneparypa BiioOpakaeTbCst BHU3Y €KpaHa.
Haruchits xHONIKY «CTOIY), 1106 320J10KYBaTH NaHi.
Haruchits xaonKy «ON / OFF», 1006 BUMKHYTH OPHCTPIHi.
O4HCTITh €IeKTPOA YUCTOIO BOJOIO, HATMIHBTE Ha EJICKTPO]] 3aXUCHUH KOBITAuOK.
0. Bu mnoBuHHI mopa3y KamiOpyBaTH JIYMIGHHK, 3aHYPIOIOUYH HOTO B PO3YMHH, i KOXKHOTO pa3y 3aHYPIOIOYM B PO3UUH
JHUCTHIHOBAHOI BOJIM, HATHCKAIOUH JOBIIe (puban3Ho 3 cekyHau) temp / inch.
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KAJIIBPYBAHHS
[Tepen BUKOPHUCTAHHSM IIPUIIAJ HEOOXiIHO HOBTOPHO BiIKasiOpyBaTu.
1. VYBimkuiTs pH-MeTp, HatucHyBIH KHONKy ON / OFF.
2.  Pozunnits koxeH OydepHuit po3unH y 250 MII IUCTHIEOBAHOT BOJIH.

3anyprte enekrpox y po3unH pH 6,86 (mpu temneparypi 25).
1. Harucuite kaorky TEMP / CAL npotsirom 5 cexyHII.
2. Jlucmeii moune onrMaru 6.86 - movekaifrecs, MOKY AUCIUICH MepecTane OIMMaTH.
3. IlpomuiiTe eNeKTPOA AUCTHIHOBAHOIO BOJOIO i BUCYIIITh HOTO (IIBTPYBAIBHUM HANICPOM.

3anypre enekrpon y posuut pH 4,00.
1. Harucuite kaoriky TEMP / CAL npotsirom 5 cekyHz, Ha ekpaHi Bino6pasutscst 4.00.
2. Toxa3zanns noune onumaru 4.00 - qouexaiiTecs:, TOKH AUCILICH NPUIMHATE OlMMaTn

3anypre enekrpon y po3uud pH 9,18, 3auekaiite Killbka CEKyH/, IOKU TUCIUICH cTadimizyerbes. Ha expani 3’ ssButbest 9.18.
Haruchits xaonky « TEMP / CAL» npotsirom 5 cekyHz
2. Tloka3anus nmo4yne 6mumaru 9.18 - noyekaiitecs, MoKK AUCIUICH IepecTane OIuMaTH.



OBCJIYT'OBYBAHHSA
3aBK/IM 3aMiHIOITE 3aXUCHHUI KOBIIAYOK MiCJIsi BAKOPUCTAHHS U(POBOTO MaHOMETpA, 100 3amo0irTH BUCUXAaHHIO €JIEKTposia Yepes
TPHUBAJINI BIUIUB HOBITPS. SIKIIO €7IEKTPO BHCOX, 3aHypTE HOTO B IUCTHIIBOBAHY BOLY Ha KilbKa FOAMH.

AKYMYIJISITOP
Y BepXHHLOMY NpPaBOMY KyTi eKpaHa € iHaukarop Oarapei. SIkmo BimoOpakeHe 3HAYCHHS ThMsHE a00 BiJICYTHE, HETAalHO 3aMiHITh
Garapero. 3BepHITh yBary Ha MOJIPHICT OaTapelok.

IIpuknaam gepes i KyuiB, AKi BixaaTh nepeBary 1aHoMy YHTAHHIO
<4,5 TYKE KACJIUM - amMepukanchka YOPHHUIIS, Ky PaBIMHA

4,6-5,5 KUCJIOTA - manuHa, arpyc, a3aiisi, poOIoJACHAPOH, TOPTEH3is
5,6-6,5 CJIABO KHUCJII - s65yHs, rpyiia, CMOPOIMHA, TPOSHAA, MATHOJIs
6,6-7,2 CAMOCTIMHI - BuuIHs, BUIIHS, CIIHBA, a0pHKOC, TIEPCHK

3pa3ok pH rpyHTy 10151 0BOYiB
KBacoJIst 6,2-7,0 Kpin 55-6,5
Opoxko.i 5,5-6,8 MOpKBa 6,0 — 6,5
uuoyJast 5,8—6,5 oripok 6,5-7,0
KBacoJIst 6,0-17,0 neTpyumka 5,6 -6.,5
Biokayanna kamycra 6,2-17,7 nomizop 5,5-6,5
KHTalicbKa Kanycra 6,2-17,0 peabka 6,0-17,0
JINCTOBA KamycTa 6,2-17,0 KapTOIIs 5,0-6,0

THO®OPMANISI TPO AKYMYJISITOPU TA AKYMVJISITOPA

- Tpumaiite Garapei/akyMyISITOPH B HEJOCTYITHOMY JUIS JITEH MicCIIi.

- He Tpumaiite akymymstopu/Oarapei B TOCTYITHUX MICISIX, OCKUIBKH AiTH a00 TBAPHUHU MOXKYTh iX IPOKOBTHYTH. Y pasi
HPOKOBTYBaHHS IKOMOTa ILIBUALIE 3BEPHITHCS J10 JIiKaps.

- IMowmkomkeHi abo MpoTiKaTh eneMeHTH/0arapel MOXKYTh CIIPUYUHHUTH OITIKH, SIKIIIO BOHH KOHTAKTYIOTh 3i mKiporo. I1ix gac
00pOoOKH 3aBXK/IH HAJATalTe Bi/IIIOBIIHI 3aXUCHI PyKaBUYKH.

- barapei/akymynsTopu He MOXKHA 3aMHUKaTH, po30uparu abo kuaaTu y Boroub. Hebesneka BuOyxy!

- He 3apsyyokaiite onHopasosi 6arapei, puzuk BUOyxy! 3apspkaidTe akyMymsTOpHi 6arapei, 1o BXOISTh Y KOMIUICKT, JIUIIE
BIJITIOBIZIHUM 3apsTHUM IIPUCTPOEM.

- 3apsaniTh aKyMyJSITOpHI Oarapei, epI HiX BCTABIIATH X y BUPIO.

- apsipKaiTe akyMyISITOPH JIMIIE 11/ HATIISIIOM JJOPOCIIHX.

- He 3mimtyiite ysxHi, 3BH9aiiHi (LIHHKOBO-BYT1JIbHI) 1 aKyMYJISITOpHI (HiKesb-KaMieBi) Garaper.

- Hixonu He 3MmirryiiTe HOBI Ta cTapi Oarapei.

- He 3miHtoiiTe kabeli »KUBJICHHS, OCKUIBKH 11€ MOXKE CIIPUYHUHUTU KOPOTKE 3aMHKAHHSI.

- BuiimMiTh BukopucTaHi 6aTapei 3 mpucTporo.

- He Bukupaiite BUKOpHCcTaHi Oarapei pa3oM i3 HECOPTOBAHUMH Bigxoaamu!

- Yruizyitre Garapei BiIOBIIHO /10 IpaBUII yTHIII3aMii HEOE3MEUHNX eIeKTPOHHNX BiIXOMIB.

- SIkuo Garapei He yTUITI3yHOTHCS HAJICKHUM YHHOM, HEOE3IIeUHI PeYOBUHU MOXKYTh 3arpOXKyBaTH 310pOB’I0 Jirozieii abo
HaBKOJIMIIHBOMY cepezioBuiy. Ilepepobka Marepiais cripusie 30epeKeHHIO IPUPOJHUX PECYPCIB.

- 3aBKau BCTapisiiTe Oarapei/akyMmy siTopHi Oarapei Ta 3BepTaiiTe yBary Ha HOJISIPHICTH (TIO3UTHBHUIA/+ 1 HEraTUBHUIA/-).
- Tun 6arapeiiok, siki BAKOPUCTOBYIOTECS y BHpoOi: 3x 1,5 B

Indopmaunis 1151 KopucTyBadiB 1010 YTHIII3aLil eJIeKTPUYHOIO TA eJIeKTPOHHOIO 00J1aJHAHHSA:

Enexrpuune Ta enexTpoHHe 001aJHAHHS HE MOKHA yTHIII3yBaTH pa3oM 3 iHImMME o0yToBUMHE Bifxoxamu. Lli mpuctpoi HeoOXinHO
30MpaTH OKpPEMO, SIK 3a3HAYCHO B JOJaHiil TaONui: BUpizaHUi KOHTeHHep Uit cMiTTs. HexTyBaHHS npaBmiiaMu yTuitizamnii craporo
00JIaJHaHHS MOYKE CTAHOBUTHU HEOE3IEKy I HABKOJIMIIHBEOTO CEPE0BHINA Ta 3/[0POB's JIFOJeH, OCKITEKN 00/IaHAHHS MICTHTD
HeOe3IeuHi YacTHHH, TaKi K eJIeKTPUYHI APOTH, INIACTHK, BUMUKadi Tommo. [1{06 yHUKHYTH IFOTO PU3HKY, I1i KOMIOHEHTH ITOBHHHI
OyTH 3i0paHi Ta HAJISKHUM YMHOM 00pOOIIeHI crerianizoBaHuMu KomiaHissMu. CaMOCTIHHUI JEMOHTaX CTaporo MPUCTPOIO
HenpunyctuMmuil. [IpuBatHi qoMorocrnozapcTsa BiflirpaloTh BaXIIMBY POJIb Y TOBTOPHOMY BUKOPHUCTAHHI Ta epepoOili, BKIIOYAI0YH

nepepoOKy craporo obnaanaunms. [To-nepiue, akTHBHA yyacTh y CHCTeMi 300py BiIXOiB.
ROHS c € E
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Jlamu 1 rocnoaa, 6;1arogapum BH, e 3aKyNHMXTe HALIMS MPOAYKT!
IIpenu na 3anmo4HeTe 1a U3MO0JI3BAaTE, MOJIsI, IPOYeTeTe CIeTHUTE HHCTPYKIHU
32 NPAaBUJIHOTO U3MOJI3BaHe HA MpoaykTa. MoJisi, IpbKTe Te3d HHCTPYKIUH BKIIOYEHH
ObJelle U 1a cJIeBAT HErOBUTeE NMPENOPbKHU, Thil KATO HeCNIa3BAHETO UM MOJKe A 3aCTPALLH KUBOTA WM 3IPaBeTo.

Baxno: 3AITABETE 3A BBJIELIIU CITPABKH!

-Mousi, mpodeTeTe To H3IUIO ey YIoTpeda U clieBaiiTe BCHUKH HHCTPYKIMH B PHKOBOJCTBOTO.
-He usnonsBaiite npoayKTa, ako HAKOS 4acT JIMIICBA WM € IOBpPEIeHA.

-Mouns, 3amasere TOBa PHKOBOJCTBO 3a OBJCIIN CIIPABKH.

CHEI_ll/Iq)I/IKAlll/I}I
BOZIOY CTOMYHB KOPITyC;
*  eIHOBpEMEHHO M3MepBaHe Ha pH u Temmeparypa;
e ckana: pH: 0.00-14 pH;
*  tounoct: = 0.01 pH;
*  pesomouus Ha u3mepsane: 0.01 pH;
. Temneparypa: 0,19 C-60,0 C nnu 32,0-140,0 F;
*  TtouHoct: = 0,5°C;
*  pesomouus Ha m3mepsane: 0,1 ° C;
*  KOMIICHcalMs Ha Temreparypara Ha Teqnocrra (ATC);
*  3axpanBaHe: Oarepus: 3x1.5V;
e kamuOpupane: 3-TOUYKOBO - aBTOMATHUYHO;
*  aBTOMATHUYHO M3KJIIOYBAHE CIEX 5 MUHYTH;
*  pasmepu: 18/4/4 cm;
. tero: 0,091 xr;

BKJIFOYEHO:

- rabaput

- 3 Oydepa 3a kanubpupane: 4.01, 6.86 1 9.18 pH
- 3 3axpaHBamu O6arepun

XAPAKTEPUCTHUKA:

Bonen rectep oT BUCOK KiTac € IpeqHa3HaveH qa TecTBa pH Ha BojaTa M JOIBJIHUTENHO N3MepBa HelHaTa TeMIepaTrypa B Anarna3oHa
ot 0.19 rpaxyca C no 60.0 rpagyca C mmm ot 32.0 no 140.0 F. KagecTBeHuAT ypen 3a Boja € M3KJIIOUMTEIHO JeCEeH U YIoOeH 3a
M3M0I3BaHe BKJI. OarojapeHue Ha MpocT U yaoOeH 3a noTpedutens uarepgeiic. TecTepbT 3a Boma € HHCTPYMEHT € HIMPOK CHEKTHP
OT MPHIOKEHUST - MOXKE JIa Ce M3I0JI3Ba 3a OLIEHKA Ha KaueCTBOTO Ha BOAATa, Hamp. B YeIIMa, peka, aksapuyM u ap. Ilepdexren 3a
NOAObp)KaHe Ha Bojara B OaceliHa yucTa. TecTephbT 3a KadecTBO Ha Boara ce 3axpaHBa OT 3 OyToHHM KieTkd. OCBEH ToBa
YCTPOMCTBOTO C€ M3KIIIOYBA ABTOMAaTUYHO CIIeA 5 MUHYTHU Oe3nelicTBue.

KAK I[A HN31O0J3BAM

OrtcTpaneTre npeana3Hara KamnaJka.

ITouncrere enexrposa ¢ JeCTHIMPaHa BOA M M30bpIIIETe H3JHIIHATA BOAA.

Bxutrouere u3mepBatentus ypex - Harucuere Oytona "ON / OFF".

[Toronere enexrpona Ha pH MeTbpa B pa3TBopa.

Paskiarere jeko TIIOKOMEpa, MPOYETETE JAHHUTE, CIIE/l KaTO YUCICHUTE CTOMHOCTH C€ CTaOUIN3UpaT.

Temmneparypara ce moka3Ba B JI0JIHAaTa 4acT Ha €KpaHa.

Harucuere 6yrona "Cron", 3a 1a 3aKIfounTe JaHHUTE.

Harucnere 6ytona "ON / OFF", 3a 1a U3KJII04HATE YCTPOHCTBOTO.

Touncrere enexrposa ¢ grcTa BOza, MOCTABETE MIPEANa3HaTa Kaladyka BbPXY eJICKTPOsa.

0. Tpsb6Ba ma xanuOpupare M3MEpBATEIHHS ypeJ BCEKH ITBT, KaTO IOTAISITe B Pa3TBOPH M BCEKH ITBT, KOTaTo MOTAISTE B
Pa3TBOp Ha JIECTHIIMPaHa BOJA, KATO HATHCKATE MO-MPOIBDKUTENHO (OKOJIO 3 CeKyHAN) TeMIeparypa / uHY
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KAJINBPUPAHE
HHCcTpyMeHTHT TpsiOBa a ce KaauOpupa OTHOBO Mpeau ynorpeoda.
1. Bxmouere pH merbpa, karo HatucHete Oyrona BKJI./M3KIL
2. PastBOpere Bcexu OydepeH pazreop B 250 ml nectunmupana Boza.

Iotonere enexrpona B pazrBop ¢ pH 6,86 (pu Temmeparypa 25).
1. Harucuere 6ytona TEMP / CAL 3a 5 cekynau.
2. Jlucmnest mie 3amnouHe a mura 6.86 - n3yakaire AUCIUIEST Ja CIpe Ja Mura.
3. HM3nnakseTe enekTpoa ¢ ISCTUIMPaHa BOAA U IO MOACYLIETe ¢ GUIATHPHA XapTHUsl.

IToronere enexrpoaa B pasrsop ¢ pH 4,00.
1. Harucuere 6yrona TEMP / CAL 3a 5 cexynau, Ha ekpana wie ce nokaxe 4.00.
2. Tlokazanmero mie 3arnoune aa mura 4.00 - n3yakaifte JUCIUICST Aa CIpe Ja MUTa

Iloromete enexrpona B pa3rBopa ¢ pH 9,18, nzvakaiite HIKOJIKO CEKYH/IH, TOKATO TUCIUICAT ce crabwimsupa. EXpaHbT 1e mokaxe
9.18.

1. Harucuere 6yrona “TEMP / CAL” 3a 5 cexynnu

2. OruuraHeTo 1e 3ano4He Ja Mura 9.18 - u3uakaiiTe JUCILIEAT J1a CIIpe J1a MUTa.



MNOAAPDBIKKA
Bunaru cMmensiiite 3aliiTHaTa Kamadyka ciei M3M0J3BaHe Ha LU(POBHSI MaHOMETHD, 3a Ja MPEIOTBPATHTE U3ChXBAHE HA EJICKTPOIa
MOPaJay IPOABIDKUTEIHO U3JIaraHe Ha Bb3AyX. AKO €JIEeKTPOIbT € CyX, IOTOIETE I'o B JECTHIIMPaHa BOJa 3a HAKOJIKO yaca.

BATEPHUSA
B ropuus neceH Brbal Ha ekpaHa MMa MHAWKatop 3a Oarepusra. Koraro mokasaHara CTOHHOCT € TBMHA WM JIMIICBA, HE3a0AaBHO
cMmenere O6arepusita. OObpHETE BHUMAHHE Ha MOJIIPHOCTTA HA OaTepuuTe.

ITpumepHu 3a 1bPBETA H XPACTH, KOMTO NMPEINOYUTAT 1aI€HO YeTeHe

<4.5 MHOI'O KUCEJIMHMH - amepukaHcka 60pOBHHKA, YepBeHA OOPOBUHKA

4.6-5.5 KUCEJIMHA - manuHa, Hapurpajacko rposze, a3ajius, poIoACHAPOH, XOPTEH3Us
5.6-6.5 JIEKO KUCEJIMHA - 510bJK0BO ABPBO, KPYILIOBO IBPBO, KACUC, PO3a, MArHOIMUS
6,6-7,2 CAMOCTOSATEJIHMU - uyepemia, uepela, cauBa, Kalcus, packoBa

ITpumepHo pH Ha nouBara 3a 3eJieHUy U
HHUPOK 000 6,2—-17,0 KOIIbP 55-6,5
OpoxoJu 5,5-6,8 MOPKOB 6,0-6,5
JYK 5,8—6,5 KPacTaBHIA 6,5-70
000 6,0-17,0 MAaTIJaHo3 5,6-6,5
bsio 3eae 6,2-17,7 oMar 5,5-6,5
KHTAMCKO 3ej1e 6,2-17,0 penuyka 6,0-17,0
3eJie 6,2-17,0 Kapropu 5,0-6,0

NHO®OPMAIIUS 3A BATEPUU U BATEPUN

- [Tazere OarepunTe/akyMynaTopuTe Janed oT Jena.

- He npwxTe akymynaropu/6aTepun Ha JOCTHITHH MECTa, ThI KaTo Jelia WIIM XKHUBOTHU MOTaT 1a TH NOT'BJIHAT. B ciydaii Ha
MONTBLIAHE, KOHCYITUPANTE CE € JIeKap Bb3MOXKHO Hal-CKOPO.

- IToBpezieHy WM U3TEKIIN KJIeTKN/0aTepuy MOTaT 1a NPUYMHAT U3rapsHUs, ako BIIA3aT B KOHTAKT C Kokara. Buxaru Hocere
MOIXOSIIY 3aIUTHA PHKABUIHU IIPU paboTa.

- barepunre/akymynaropure He TpsiOBa [ja ce AaBaT Ha KbCO, Jia ce pa3mio0sBaT MM J1a Ce XBBPIAT B OrbH. OMAacHOCT OT eKcIuio3ust!
- He 3apexnaiite 6aTepuu 3a eqHOKpaTHA yrnoTpeda, pUCK OT eKCIIo3us! 3apexaaliTe caMo MpeRoCTaBeHUTe OaTepruul ¢ MOAXOASIIIO
3apsHO YCTPOHCTBO.

- 3apezere OarepunTe, IPEAH a TU IOCTABHUTE B IPOIYKTA.

- 3apexxaaiiTe GarepunTe CaMo I110J] HaOIIoAEeHNHE Ha Bh3pacTeH.

- He cMecBaiiTe ankanHu, KOHBEHIIMOHAIHU (LIMHKOBO-BBIVIEPOIHN) U Mpe3apekaaeMu (HUKEI-KaAMUEBH) OaTepu.

- Huxora He cMmecBaiite HOBU u ctapu 6arepuu.

- He momudunupaiite 3axpanBamuTe kabeu, Thif KaTo TOBAa MOXeE J1a IPUYHHU KbCO ChbEANHEHHE.

- U3Bagere n3nonsBaHuTe 6aTepun OT YCTPOHCTBOTO.

- He m3xBBpisiiTe H3M1013BaHNTE OATEpUH C HECOPTUPAHU OTHAIbIH!

- U3xBBpiisiiTe 6arepunTe B CHOTBETCTBHE C Pa3Nope0UTe 32 H3XBHPIISTHE HA OIIACHU €IEKTPOHHHU OTIIA [BIIH.

- Axo GaTepuuTe He ce U3XBBPILAT NIPABIIIHO, ONTACHUTE BEIIECTBA MOTAT Jla MPECTaBIIIBAT 3aIlIaxa 3a YOBEIIKOTO 3/IpaBe MIIN
okonHara cpena. O6paboTkaTa Ha MaTepUaIUTe AONPHUHACS 32 ONAa3BaHETO Ha MPUPOIHHUTE PECYPCH.

- Bunaru nocrassiite 6arepunTe/akyMyaaTopHUTE OaTepyuy 1 BHUMAaBaiiTe 3a NOJSPUTETA (IOJIOXKUTENCH/+ U OTPULIATENICH/-).
- Tun 6arepun u3non3Banu B npoxaykra: 3x 1.5V

Hndopmanus 3a norpeduTeNTE OTHOCHO U3XBbPJISIHETO HA €JIEKTPUYECKO H eJIEKTPOHHO 000pyABaHe:

EnexrpudeckoTo u eneKTpOHHOTO 000py/ABaHE HE MOXKE J]a CE M3XBBPJIS 3a€AHO C APYTH OUTOBH OTHAAbIH. Te3u ycTpoiicTBa TpsiOBa
Jla ce chOMpar OTIEIHO, KAKTO € II0OCOYEHO B IPMIIOKeHATa TabIuna: u3ps3aH KOHTeHHep 3a otnaasuy. HecnasBanero Ha npaBmiiaTa
3a U3XBBPIITHE HA CTApo 000pyBaHE MOXKE Ja IIPEJICTABIIIBA OACHOCT 3a OKOJIHATA CpeJla U YOBEIIKOTO 31paBe, Thi KaTo
000pyZIBAHETO CHABPKA ONACHU YACTH KATO EJICKTPHIECKH KaOely, IIacTMaca, KJII040Be | Ip. 3a 1a ce n30erHe TO3U PHCK, Te3H
KOMITOHEHTH TpsIOBa /1a ce chOMpaT u MpaBHIHO 00paboTBaT OT crenuanu3upani kommnanni. CaMopasrio0siBaHETo Ha CTapoTo
YCTPOICTBO € HenpueMiIuBo. YacTHUTE TOMAKUHCTBA UIPAAT BaXKHA POJIS B IIOBTOPHATA yHOTpeba U PeLUKIMPAHETO, BKIIOYUTEIHO
PELMKINPAHETO Ha cTapo o0opyaBaHe. [IbpBO, aKTUBHO yyacTHe B CHCTEMara 3a CbOMpaHe Ha OTHAAbLH

Y.CEXR
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam S$to ste kupili nas proizvod!
Prije pocetka uporabe procitajte sljedece upute
za ispravnu upotrebu proizvoda. DrZite ove upute uklju¢enima
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka jer nepostivanje moZe ugroziti Zivot ili zdravlje.

Vazno: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Molimo da ga u potpunosti procitate prije uporabe i slijedite sve upute u prirucniku.
- Nemojte koristiti proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je ostecen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduce potrebe.

SPECIFIKACIJA:
*  vodootporno kudiste;
*  istovremeno mjerenje pH i temperature;
*  skala: pH: 0,00-14 pH;
*  tocnost: + 0,01 pH;
*  rezolucija mjerenja: 0,01 pH;
. Temperatura: 0,19 C-60,0 C ili 32,0-140,0 F;
. to¢nost: £ 0,5 ° C;
*  rezolucija mjerenja: 0,1 ° C;
*  kompenzacija temperature tekucine (ATC);
*  napajanje: baterija: 3x1,5V;
*  kalibracija: 3 tocke - automatska;
*  automatsko isklju¢ivanje nakon 5 minuta;
* dimenzije: 18/4/4 cm;
*  tezina: 0,091 kg;

UKLJUCENO:

- Mjerac

- 3 pufera za kalibraciju: 4,01, 6,86 19,18 pH
- 3 baterije za napajanje

KARAKTERISTIKA:

Aparat za mjerenje vode visoke klase dizajniran je za ispitivanje pH vode i dodatno mjeri njenu temperaturu u rasponu od 0,19
stupnjeva C do 60,0 stupnjeva C ili od 32,0 do 140,0 F. Mjera¢ kvalitete vode iznimno je jednostavan i praktican za koriStenje uklj.
zahvaljuju¢i jednostavnom i korisni¢kom sucelju. Ispitiva¢ vode je instrument sa $irokim rasponom primjene - moze se koristiti za
procjenu kvalitete vode, npr. u slavini, rijeci, akvariju itd. SavrSen za odrzavanje Cistoée vode u bazenu. Ispitiva¢ kvalitete vode
napajaju 3 gumbaste Celije. Osim toga, uredaj se automatski iskljucuje nakon 5 minuta neaktivnosti.

KAKO KORISTITI

Uklonite zastitni poklopac.

Ocistite elektrodu destiliranom vodom i obrisite sav visak vode.

Ukljucite mjerac - pritisnite tipku "ON / OFF".

Uronite elektrodu pH metra u otopinu.

Lagano protresite mjerac, o€itajte podatke nakon $to se numericke vrijednosti stabiliziraju.

Temperatura se prikazuje na dnu ekrana.

Pritisnite tipku "Stop" za zakljuavanje podataka.

Pritisnite tipku "ON / OFF" za isklju¢ivanje uredaja.

Ocistite elektrodu ¢istom vodom, stavite zastitnu kapicu na elektrodu.

0. Morate kalibrirati mjera¢ svaki put uranjanjem u otopine i svaki put uranjanjem u otopinu destilirane vode pritiskom duze
(oko 3 sekunde) temp / in¢
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KALIBRIRANJE
Prije uporabe instrument se mora ponovno kalibrirati.
1. Ukljucite pH metar pritiskom na tipku ON/OFF.
2. Svaku pufersku otopinu otopite u 250 ml destilirane vode.

Uronite elektrodu u otopinu pH 6,86 (pri temperaturi od 25).
1. Pritisnite tipku TEMP/CAL 5 sekundi.
2. Zaslon ¢e poceti treperiti 6.86 - pri¢ekajte da zaslon prestane treperiti.
3. Isperite elektrodu destiliranom vodom i osusite je filter papirom.

Uronite elektrodu u otopinu pH 4,00.
1. Pritisnite tipku TEMP/CAL 5 sekundi, na ekranu ¢e se prikazati 4.00.
2. Ocitavanje ¢e poceti treperiti 4.00 - pricekajte da zaslon prestane treperiti

Uronite elektrodu u otopinu pH 9,18, pricekajte nekoliko sekundi da se zaslon stabilizira. Na ekranu ¢ée se prikazati 9.18.
1. Pritisnite tipku “TEMP/CAL” 5 sekundi
2. Ocitavanje ¢e poceti treperiti 9.18 - pri¢ekajte da zaslon prestane treperiti.



ODRZAVANJE
Uvijek vratite zaStitnu kapicu nakon uporabe digitalnog mjeraca kako biste sprijeéili isusivanje elektrode zbog dugotrajnog izlaganja
zraku. Ako je elektroda suha, uronite je u destiliranu vodu na nekoliko sati.

BATERIJA
U gomjem desnom kutu zaslona nalazi se indikator baterije. Ako je prikazana vrijednost nejasna ili je nema, odmah zamijenite
bateriju. Obratite paznju na polaritet baterija.

Primjeri drveéa i grmlja koji preferiraju odredeno ¢itanje

<4,5 JAKO KISELO - Ameri¢ka borovnica, brusnica

4,6-5,5 KISELINE - malina, ogrozd, azaleja, rododendron, hortenzija
5,6-6,5 BLAGO KISELO - jabuka, kruska, ribiz, ruza, magnolija
6,6-7,2 SAMOSTALNO - tresnja, tre$nja, $ljiva, marelica, breskva

Uzorak pH tla za povrée
bob 6,2—-17,0 kopar 55-6,5
brokula 5,5-6,8 mrkva 6,0-6,5
luk 5,8—6,5 krastavac 6,5-70
grah 6,0-7,0 persin 5,6 —6,5
Bijeli kupus 6,2-17,7 rajcica 5,5-6,5
kineski kupus 6,2-17,0 rotkvica 6,0-17,0
kelj 6,2-17,0 krumpir 5,0-6,0

BATERIJA I INFORMACIJE O BATERIJAMA

- Baterije/akumulatore drzite podalje od djece.

- Ne drzite akumulatore/baterije na dostupnim mjestima jer ih djeca ili Zivotinje mogu progutati. U slucaju gutanja, obratite se
lije¢niku $to je prije moguce.

- Ostecene ili iscurele Celije/baterije mogu uzrokovati opekline ako dodu u dodir s kozom. Prilikom rada uvijek nosite odgovarajuce
zaStitne rukavice.

- Baterije/akumulatori se ne smiju kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Opasnost od eksplozije!

- Ne punite jednokratne baterije, opasnost od eksplozije! Isporucene baterije punite samo odgovarajué¢im punjacem.

- Napunite baterije prije nego §to ih umetnete u proizvod.

- Punite baterije samo pod nadzorom odrasle osobe.

- Ne mijesajte alkalne, konvencionalne (cink-ugljik) i punjive (nikl-kadmij) baterije.

- Nikada nemojte mijeSati nove i stare baterije.

- Nemojte modificirati kabele za napajanje jer to moze uzrokovati kratki spoj.

- Izvadite istroSene baterije iz uredaja.

- Istrosene baterije ne odlazite s nerazvrstanim otpadom!

- Baterije odlozite u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektronickog otpada.

- Ako baterije nisu pravilno zbrinute, opasne tvari mogu predstavljati prijetnju ljudskom zdravlju ili okolisu. Obrada materijala
doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa.

- Uvijek umetnite baterije/punjive baterije i pazite na polaritet (pozitivan/+ i negativan/-).

- Vrsta baterija koristenih u proizvodu: 3x 1,5V

Obavijesti za potrosace u vezi zbrinjavanja elektri¢ne i elektroni¢ke opreme:

Elektri¢na i elektroni¢ka oprema ne smiju se odlagati s drugim kuénim otpadom. Ovi se uredaji moraju skupljati odvojeno kako je
naznaceno u priloZenoj tablici: posuda za rezani otpad. Nepostivanje pravila za zbrinjavanje stare opreme moze predstavljati
opasnost za okoli$ i zdravlje ljudi, jer oprema sadrzi opasne dijelove kao §to su elektri¢ni kablovi, plastika, prekidaci itd. Kako bi se
izbjegao ovaj rizik, te komponente moraju prikupljati i pravilno obradivati specijalizirane tvrtke. Samo-rastavljanje starog uredaja je
neprihvatljivo. Privatna kucanstva igraju vaznu ulogu u ponovnoj uporabi i recikliranju, ukljucujuéi recikliranje stare opreme. Prvo,

aktivno sudjelovanje u sustavu prikupljanja otpada
RoOHS c € E
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte vir produkt!
Innan du bérjar anviinda, lis foljande instruktioner
for korrekt anvindning av produkten. Vinligen behall dessa instruktioner
framtida och att folja dess rekommendationer, eftersom bristande efterlevnad kan fventyra liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Vénligen lis den fullstidndigt fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
-Anvénd inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Vénligen spara denna manual for framtida referens.

SPECIFIKATION:
*  vattentitt holje;
»  samtidig mitning av pH och temperatur;
*  skala: pH: 0,00-14 pH;
*  noggrannhet: + 0,01 pH;
*  mitupplosning: 0,01 pH;
. Temperatur: 0,19 C-60,0 C eller 32,0-140,0 F;
*  noggrannhet: + 0,5 ° C;
*  mituppldsning: 0,1 ° C;
»  vitsketemperaturkompensation (ATC);
e stromfOrsérjning: batteri: 3x1,5V;
*  kalibrering: 3-punkts - automatisk;
*  automatisk avstingning efter 5 minuter;
*  matt: 18/4/4 cm;
*  vikt: 0,091 kg;

INGAR:

- Mitare

- 3 kalibreringsbuffertar: 4,01, 6,86 och 9,18 pH
- 3 strombatterier

KARAKTERISTISK:

En hogklassig vattentestare dr designad for att testa vattnets pH och méter dessutom dess temperatur i intervallet frén 0,19 grader C
till 60,0 grader C eller fran 32,0 till 140,0 F. Vattenkvalitetsmétaren dr extremt enkel och bekvam att anvénda inkl. tack vare ett enkelt
och anvéndarvinligt grinssnitt. Vattentestaren dr ett instrument med ett brett anvindningsomrade - den kan anvéndas for att bedoma
kvaliteten pa vattnet, t.ex. i kran, flod, akvarium etc. Perfekt for att halla vattnet i poolen rent. Vattenkvalitetstestaren drivs av 3
knappceller. Dessutom stings enheten av automatiskt efter 5 minuters inaktivitet.

HUR MAN ANVANDER

Ta bort skyddslocket.

Rengor elektroden med destillerat vatten och torka bort dverflodigt vatten.

S1& pa mataren - tryck pa "ON / OFF"-knappen.

Sénk ner pH-meterelektroden i 16sningen.

Skaka métaren nagot, 14s av data efter att de numeriska vérdena har stabiliserats.

Temperaturen visas langst ner pa skdrmen.

Tryck pa "Stopp"-knappen for att 1asa data.

Tryck pa "ON / OFF"-knappen for att stinga av enheten.

Rengor elektroden med rent vatten, sitt pa skyddsképan pa elektroden.

0. Du maste kalibrera métaren varje gdng genom att doppa i 16sningar och varje géng doppa i en destillerat vattenlosning
genom att trycka ldngre (ca 3 sek) temp / tum

SO0 E WD

KALIBRERING

Instrumentet maste omkalibreras fére anvéndning.
1. Sla pa pH-métaren genom att trycka pd ON/OFF-knappen.
2. Los upp varje buffertlosning i 250 ml destillerat vatten.

Sénk ned elektroden i en 16sning med pH 6,86 (vid en temperatur pa 25).
1. Tryck pd TEMP/ CAL-knappen i 5 sekunder.
2. Displayen borjar blinka 6.86 - vinta tills displayen slutar blinka.
3. Skolj elektroden med destillerat vatten och torka den med filterpapper.

Sénk ned elektroden i en pH 4,00-16sning.
1. Tryck pa TEMP/ CAL-knappen i 5 sekunder, skdrmen visar 4.00.
2. Avlédsningen borjar blinka 4.00 - vénta tills displayen slutar blinka

Sénk ned elektroden i pH 9,18-18sningen, vénta nagra sekunder tills displayen stabiliseras. Skdrmen kommer att visa 9.18.
1. Tryck pa knappen "TEMP / CAL" i 5 sekunder
2. Avldsningen borjar blinka 9.18 - vénta tills displayen slutar blinka.



UNDERHALL
Sétt alltid tillbaka skyddslocket efter att du har anvént den digitala métaren for att forhindra att elektroden torkar ut pa grund av
langvarig exponering for luft. Om elektroden é&r torr, doppa den i destillerat vatten i flera timmar.

BATTERI
Det finns en batteriindikator i det dvre hogra hornet av skdrmen. Néar det visade vérdet dr svagt eller saknas, byt ut batteriet
omedelbart. Var uppmérksam pa batteriernas polaritet.

Exempel pa tridd och buskar som foredrar en given lisning

<4,5 MYCKET SYRA - Amerikanskt blabdr, tranbér

4,6-5,5 SYRA - hallon, krusbir, azalea, rhododendron, hortensia
5,6-6,5 LANGT SYRA - iippeltrid, pirontrid, vinbr, ros, magnolia
6.6-7.2 OBEROENDE - korsbér, korsbar, plommon, aprikos, persika

Prov jord pH for gronsaker
bondboéna 6,2-17,0 dill 55-6,5
broccoli 55-6,8 morot 6,0-6,5
1ok 58-6,5 gurka 6,5-7,0
bonor 6,0-17,0 persilja 5,6-6,5
vitkal 6,2-7,7 tomat 5,5-6,5
kinesisk sallad 6,2-17,0 riadisa 6,0-17,0
gronkal 6,2-7,0 potatis 5,0-6,0

BATTERI OCH INFORMATION OM BATTERIER

- Hall batterier/ackumulatorer borta fran barn.

- Forvara inte ackumulatorer/batterier pa tillgéngliga platser eftersom barn eller djur kan svilja dem. Vid fortéring, kontakta ldkare sa
snart som mojligt.

- Skadade eller lickande celler/batterier kan orsaka brinnskador om de kommer i kontakt med huden. Bir alltid 1dmpliga
skyddshandskar nér du arbetar.

- Batterier/ackumulatorer far inte kortslutas, tas isér eller kastas i eld. Risk for explosion!

- Ladda inte engéngsbatterier, explosionsrisk! Ladda endast de medféljande batterierna med en lamplig laddare.

- Ladda batterierna innan du sétter i dem i produkten.

- Ladda batterierna endast under uppsikt av en vuxen.

- Blanda inte alkaliska, konventionella (zink-kol) och uppladdningsbara (nickel-kadmium) batterier.

- Blanda aldrig nya och gamla batterier.

- Modifiera inte strtomkablarna eftersom det kan orsaka kortslutning.

- Ta ut de anvinda batterierna fran enheten.

- Slang inte anvinda batterier med osorterat avfall!

- Kassera batterier i enlighet med bestimmelserna om kassering av farligt elektroniskt avfall.

- Om batterier inte kasseras pa rétt sitt kan farliga &mnen utgdra ett hot mot ménniskors hélsa eller miljon. Bearbetningen av material
bidrar till bevarandet av naturresurser.

- Satt alltid i batterierna/uppladdningsbara batterierna och var uppmérksam pa polariteten (positiv/+ och negativ/-).

- Typ av batterier som anvénds i produkten: 3x 1,5V

Meddelanden for konsumenter angiende kassering av elektrisk och elektronisk utrustning:

Elektrisk och elektronisk utrustning far inte slingas med annat hushallsavfall. Dessa anordningar méste samlas in separat enligt den
bifogade tabellen: behallare for skdravfall. Underlatenhet att folja reglerna for kassering av gammal utrustning kan innebéra en risk
for miljon och ménniskors hélsa, eftersom utrustningen innehéller farliga delar som elkablar, plast, strombrytare etc. For att undvika
denna risk maste dessa komponenter samlas in och korrekt bearbetad av specialiserade foretag. Sjalvdemontering av den gamla
enheten &r oacceptabelt. Privata hushall spelar en viktig roll i ateranvdndning och atervinning, inklusive atervinning av gammal

utrustning. Forst aktivt deltagande i sophdmtningssystemet
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Kvpieg ko kbprol, 6og 00pLoToVNE TOV AYopAcaTE TO TPOIGY poc!
Hpw Eexavijoete T Yp1on, SefdoTe TIC TAPAKAT® 00N Yisg
Y0 T1] COGTI YP1)C1 TOV TPOIOVTOC. AT P1)OTE OVTEG TIS 001 YiES
067T0 PEALOV KL VO 0KOAOVO1|GEL TIG GVOTAGELS TGS, KAOMGS 1] un svppépemon propei va. 0£cel og kivovvo ) Lon 1 Ty vyeio.

Inpovtiké: KPATHXTE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

-AlfdaoTe TO TANPOS TPV OO T (PNON Kol 0KOAOLONGTE OAES TIG 00MYiEg OTO EYXEPISIO.
-Mnv ypnoipomoteite To mPoidv edv Agimel 1| £xEl KOTASTPAPEL KATO10 EEAPTNLLAL.
-OvAaEte avTO TO EYYEPISIO Yo LEAALOVTIKT CVOLPOPEL.

IPOZAIOPIZMOX:
*  adufpoyo mepifinpua?
e 1outoypovn pétpnomn pH ko Beppokpasiog.
*  KMpoako: pH: 0,00-14 pH;
*  Axpifewa: £ 0,01 pH;
*  avdivon pétpnong: 0,01 pH;
. Ogppokpacio: 0,19 C-60,0 C 1 32,0-140,0 F;
. axpifew: £ 0,5 ° C;
*  avéivon pétpnong: 0,1 ° C;
*  avtwotdduon Beppokpaciog vypod (ATC);
*  Tpogodotkod: pratapio: 3x1,5V;
*  BoBupovounon: 3 onueiov - avtopaT.
*  Avutéporn omevepyomoinon HeTd and 5 Aemtd.
*  Jdwotdoelg: 18/4/4 cm;
*  Bdpog: 0,091 kg;

INEPIAAMBANETALI:

- Merpntig

- 3 puOuiotikd dtoddpato pabuovounong: 4,01, 6,86 kar 9,18 pH
- 3 uratopieg pedportog

XAPAKTHPIZTIKO I'NQPIZMA:

‘Evag petpnmg vepol vynAng mototntag £yl oyedtaotel yio vo dokipdlet To pH tov vepov kot emmAéov petpd tn Oeppokpocio tov
omv zmepoyn amd 0,19 Babpovg C éwg 60,0 Babpovg C M and 32,0 éwg 140,0 F. O petpntig modtrog vepol eivar Eopeticd
€0K0AOG Kot BoAKOG 6T YpNon cLUTEPOUPAVOUEVOL. XEpN G i amAf Kot GLIAKY Tpog To xprotn dtemaen. O peTpntig vepod
givat éva Opyovo pe peyGan yKapo epaproy®v - umopel va ypnotpomombei y v a&loAdynon g modTnTag T0L VEPOL, T.Y. GE
Bpoon, motdut, evudpeio kAT, 1davikd yio va dratnpeite to vepd oty msiva kabopd. O gleyktg motdTag vepod Tpopodoteital
and kead 3 kovpmdv. Emmiéov, n cuokewn anevepyonoteitol ovtoOpaTo HETE amd 5 Aentd adpavelog.

QX NA XPHEIMOITIOIHXZETE

AQo1pECTE TO TPOGTUTEVTIKO KATAKL.

Koabopiote 10 NAekTpOd10 e OTESTAYUEVO VEPO KOl GKOVTIGTE TNV TEPIGGELN VEPOD.

Evepyomomote 1o petpn - matfote o kovpni "ON / OFF".

Bubiote 10 nAektpddio tov petpnth pH 610 StdAvpo.

Avakwnote Eha@pd To petpnt, dofdocte ta dedopéva apod otabepomonBovv ot optunTikég TIES.

H 6eppoxpacio eppaviletatl 6to Kato pépog mg 006vngs.

ITatote 10 Kovuni "Stop" Y10 va KAEW®oETE TOL dedopEval.

TTatote 10 kovunt "ON / OFF" y10 v amevepyomo|GETE T GUGKELT.

Kabapiote t0 nAektpddio pe kabapd vepd, BALTE TO TPOGTUTEVTIKO KATAKL GTO NAEKTPOSIO.

0. Tlpémer va Pobpovopeite tov petpnt) kébe eopd Povtdviag ce Swdvpata kot Kabe @opd Povtdviag oe didAvpa
ameotayévov vepo miElovtag tepiocdtepo (mepinov 3 devtepdrenta) Oeppokpaoio / ivico
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BAGMONOMHXH
To 6pyavo mpénel va Babuovoundet ek véov Tpv omd ™ xpnom.
Evepyomouote tov petpnti pH matdvrog o kovpri ON / OFF.
2. Awivote k60e puOoTtikd owdivpa o€ 250 ml arectaypévov vepoo.

Bubicte 10 nhextpodio oe didhopa pH 6,86 (o Bepuokpasio 25°C).
1. Hotfote to kovpni TEMP/ CAL Yo 5 devtepodenta.
2. H o006vn Bo apyicetl va avafocfnvet 6,86 - mepiuévete va otapatioet va avafooprver n 006v.
3. Eemhdvete T0 NAEKTPOSIO e anscwypévo VEPO KO GTEYVAGTE TO e dMONTIKO yopti.

Bubiote 10 nhektpddio o didivpo pH 4,00.
1. Tomorte 10 kovpni TEMP / CAL yia 5 devteporenta, otnv 006vn Oa eppavietei to 4,00.
2. H évoeidn 0a opyiocet va avapooPrvet otig 4.00 - meprévete va otapotiost va avafooPivel n 006vn

Bubiote 10 niextpoddo oto Stdivpa pH 9,18, mepuévete pepcd devtepodenta yo va otabeponombei n 006vn. Znv 086vn o
su(p(wira 70 9.18.
Ha ote 10 kovunt «TEMP/ CAL» y1a. 5 Sevtepodrenta
évoeldn Oa opyioetl va avapooPrvet 9.18 - mepuévete va otapatiost va avafocPiver n o8ovi.



XYNTHPHXIH

Na aviikofiotdte Tavio T0 TPOCTUTEVTIKO KOTAKL LETA TN YPNON TOL YNOLOKOL UETPNTH Y0 VO ATOTPEYETE TO GTEYVOLOL TOV
niektpodiov Aoye mapatetapévng £kbeong otov aépa. Edv to nlektpddio eivar oteyvo, fubiote 10 oe aneotayuévo vepd Yo opKeTEG
MPEC.

MITATAPIA
Yrapyer po évéeidn pmotopiog omv endveo 6e&d yovio g 00ovng. Otov M epoavilopevn Tty sivar apodpny 1 Agimet,
OVTIKOTAOTOTE AUECHS TNV Uratapio. ADGTE TPOGOYH GTNV TOAMKOTITO TOV UTOTOPLDV.

Mopodeiypata 04vTpov koL OGUVEOV TOV TPOTIHOVY pio. dedopévn avayvoon
<4,5 IIOAY OZY - American blueberry, cranberry

4,6-5,5 OEY - Botdpovpo, ppaykoctdevro, aloréa, podddevipo, optaveio
5,6-6,5 EAA®PQY OZY - uniid, oyradid, 6taeida, Tplovta@uAlo, Lovorta
6.6-7.2 ANEEAPTHTO - kepdiot, kepdot, dapdoknvo, Bepikoko, poddKivo

Agiypa pH €6d@ovg yia Aayavikd
KOVKL(A 6,2-17,0 avno 5,5-6,5
pTpéKoro 5,5-6,8 KopOTO 6,0-6,5
KPEUPHOL 5,8-6,5 ayyovpr 6,5-17,0
Ppacora 6,0-17,0 poivrovog 5,6—-6,5
AevKo Adyavo 6,2-17,7 vropdra 5,5-6,5
KwEQiko Adyovo 6,2—-17,0 pamavaKt 6,0-17,0
Adyovo 6,2-17,0 noTaTH 5,0-6,0

MITATAPIA KAI TAHPO®OPIEX I'TA TIZ MITATAPIEX

- Kpamote tig pratopieg/cueompentés Hokpld amd Totdid.

- Mnyv amobnkedete cuocmpevtéc/punatapieg oe mposfaoia onpeio kKabodg ta mondid 1 to {Ho UToPovV VoL TOVG KATATLOOY. Te
TEPIMTMOOT KOTATOONG, GULLBOVAEVTEITE YLUTPO TO GLVTOUOTEPO FLVATO.

- Koteotpoppévo 1 dwoppon kdttopa/pratapieg unopet va tpokarécovy eykadpota £av Epbovv oe enapn pe to déppa. No gopdte
TEVTO KOTAAANAQ TPOGTUTEVTIKA YavTIO OTOV £pYalEDTE.

- Ot pratapiec/cueoMPEVTEG dev TPENEL VO BPOYLKVKADVOVTOL, VO (ITOGLVOPHOAOYOUVTOL 1] Va piyvovTal ot eoTtid. Kivduvog
éxpnéng!

- Mnv @oprtilete Tig pmatapieg pog ypnongs, vrapyet kivovvog ékpnéng! @oprilete Tic Tope OUEVES LTOTOPIEG LOVO UE KATAAANAO
QOpTIOTH.

- ®oprticTe TG pmaTapieg TPV TIG TOTODETNCETE GTO TPOTOV.

- ®oprilete T1g pmatapieg pdvo Vo TV emifreyn eviiua.

- Mnv avopyvidete okkodikés, copfaticés (yevdapyvpov-avipaka) Kot eravagoptilopeves (Vikeliov-kadLiov) protapies.

- Mnv avoptyviete moté vEeg kot ToMEG UTOTAPIES.

- Mnv tpomomoteite ta KoAddo Tpopodoaciag yroti pmopei vo tpokindel Bpayvicukimpa.

- AQOpECTE TIG YPNOLUOTOMUEVEG UTATAPTIES (TG TN GUGKELN.

- Mnv mtetdrte Tig ypnoporompéves pratapies palli pe to adloyoptota omdBinto!

- Amoppilyte TG PToTopieg COUPOVO LE TOVG KAVOVIGHOVG Y10, TNV amdppiyn ETIKIVOLVEOV NAEKTPOVIKMOV ATOPAATOV.

- Edv o1 pratapieg dev amoppintovior 6motd, ot ENKivOLVES 00Gieg HIopel va AmoTEAEGOVV amEA Yo TNV avOpodmTvn vyeia 1 To
nepBarlov. H enefepyocio tov vikdv cuuPdidel 6T Statipnon TovV GUGIKOV TOPOV.

- TomoBeteite navta T1g pmatapies/enava@optilOUeves urotapies Kot TPOGEXETE TNV TOMKOTNTO (BETIKN/+ KOt apvnTKh/-).

- TOmog pmatopidv Tov ¥pNGLonolovvIal 6to Tpoidv: 3x 1,5V

E100Tom6€1G Y100 TOVG KOTUVAAMTEG GYETIKG PLE TNV OTOPPIYN NAEKTPUKOD KUl NAEKTPOVIKOD EEOTAIGPHOV:

O nAekTpucds Kot NAEKTPOVIKOG EE0TAMGUOG dev Tpémet va amoppintetor poli pe GAAA OKLoKE AmoppipoTo. AVTEG Ol GUGKEVEG
TPEMEL VAL GLAAEYOVTOL YOPLOTA GOUPOVOL LLE TOV GUVIUUEVO TTIVOKa: d0YElo yio TNV Komn| amoppippdTev. H un coppdpemon pe toug
KOVOVEG Yo TV omoppLyn oo eEomAopo propei va 0€cet og kivouvo to meptBailov kat Tnv avBpdnrvn vyeia, kabdg o
eomhopog mepiéyet emkivouva pépn OT®G NAEKTPIKA KaAdSLeL, TAACTIKG, dtakontes KAT. T'ia va amoevybel avtds o kivdvvog, avtd
To eEapTNpoTa TPETEL Vo cLAAEYoVTOL Kot emeEepydletat katdAAnAo and e€eldikevpéveg etapeies. H avtoamosuvappordynon g
nalds ocvokeung eivar omapddextn. Ta WwTikd vokokvpld Stadpapotilovy oNUovVTKG pOLo GTNV EXOVOYPTCLLOTOINGT KoL TV
OVOKOKA®MGT), GUUTEPIAAUPOVOLLEVIG TG avaKUKA®ONG TaAlol eomAopnov. [IpdTov, evepyn GLUUETOYN GTO GVGTN O ATOKOMIONG

GKOVLTOLDV
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